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1. RESUMEN EJECUTIVO

1.1 ALCANCE

El Plan de Gestion Ambiental (PGA) es el conjunto de compromisos asumidos por SACEEM a
través de los cuales se establecen las medidas de gestion especificas para atender los diferentes
aspectos ambientales y potenciales impactos que puedan derivarse de los trabajos asociados a
la obra de construccidn sobre la Ruta 12 de un puente sobre el arroyo Pintado en una ubicacién
distinta al puente actual con la posterior demolicién del existente; y la ejecucién de un nuevo
puente sobre el arroyo Sarandi previa demolicién de las estructuras existentes.

Se deja constancia que el presente documento hace referencia a las medidas a ser aplicadas en
las actividades referentes a la gestion ambiental. No se incluyen ni pautas de gestion para la
atencién de la salud ocupacional, ni de la seguridad en obra, las cuales deberdn ser abordadas
en el documento de Seguridad e Higiene.

1.2 OBJETIVO DEL DOCUMENTO

Los objetivos enmarcados en el presente documento son:

O Dar cumplimiento a la normativa ambiental que regula los distintos aspectos
ambientales del emprendimiento tanto a nivel nacional como departamental.

O Establecer las medidas de gestién, seguimiento, mitigacion y control para las obras de
construccidn a ser ejecutadas.

O Proveer una nocidn clara de los requerimientos de manejo ambiental para cada uno de
los involucrados en el desarrollo de la fase constructiva.

13 TITULAR DEL EMPRENDIMIENTO
El Titular del emprendimiento es el Ministerio de Transporte y Obras Publicas — Direccion

Nacional de Vialidad, con RUT: 215440720010, domicilio: Rincdn 561, Montevideo. Telefax:
2916 2605, correo electrénico: dnv.secretaria@mtop.gub.uy.

14 CONTRATISTA

El contratista de la Obra es la empresa GRINOR, quien subcontrata a SACEEM. El Director de
Obra sera el Ing. Marcelo Espdsito.

1.5 UBICACION

A continuacién, se muestran y se presentan en imagenes de Google Earth las ubicaciones de las
obras a ejecutar, departamento de Maldonado.

ﬂ;ia estudio ingenieria ambiental
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PLAN DE GESTION AMBIENTAL
PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RUTA 12

saceem

Tabla 1-1 Ubicacién de los puentes sobre los arroyos Pintado y Sarandi.

PUENTE TIPO DE OBRA
Construccion de nuevo puente en una
ubicacién distinta al existente, y
demolicion del viejo

Arroyo Pintado

Demolicién del tablero del puente
existente y construccion de un nuevo
puente mas ancho.

Arroyo Sarandi

UBICACION

Progresiva 378 km 900

Progresiva 387 km 100

RPN e
SRS
Py L
':I,.

LiA ...ﬁ:%\ .4 = ’:‘//1"//” A / Pt o .- .‘4’14’_' ’CI’-:;
Puente sobre Arroyo Pintado @®Puente sobre Arroyo Sarandi

Figura. 1-1 Localizacidon los puentes sobre los arroyos Pintado y Sarandi sobre cartografia del PCN50 (SGM)
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PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RUTA 12 saceem

Puente
Arroyo

Pintado

Image© 2024 Airbus

GoogléEarth

Figura. 1-2 Localizacion los puentes sobre los arroyos Pintado y Sarandi (Fuente: Google Earth)
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PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RuTA 12

2. MARCO LEGAL

saceem

Tabla 2-1: Sintesis del Marco Normativo.

NORMA TiTULOS

Constitucion de la Republica (Ar. 47)

Presupuesto Nacional
de sueldos gastos e

Ley 19.924 . . L
inversiones. Ejercicio
2020-2024
Ley para la gestion
Ley 19.829

integral de residuos

Ley de Ordenamiento
Ley 18.308 Territorial y Desarrollo
Sustentable

Prevencidn, vigilancia
y correccion de la

Ley 17.852 e h
contaminacién
acustica
Ley General de
Ley 17.283 Proteccién al

Ambiente

CONTENIDOS

Se establece que la proteccion del ambiente es de interés
general. Las personas deberdn abstenerse de cualquier acto
que cause depredacidn, destruccidn o contaminacion graves
al medio ambiente. La ley reglamentara esta disposicion y
podrd prever sanciones para los transgresores. En este
articulo se introduce el concepto del agua como un recurso
natural esencial para la vida. Se plantea el acceso al agua
potable y el acceso al saneamiento, como derechos humanos
fundamentales constituidos.

Creacién del Registro Nacional de Canteras de Obras Publicas
en la érbita de la Direccion Nacional de Vialidad del Ministerio
de Transporte y Obras Publicas, en el cual se deberan registrar
las canteras que explotan los recursos minerales del tipo
piedra partida perteneciente a la clase lll y de todos los tipos
de minerales pertenecientes a la clase IV, segun la definicion
de clase del articulo 7° del Cédigo de Mineria.

Tiene por objeto la prevencidn y reduccién de los impactos
ambientales negativos de la generacién, manejo y todas las
etapas de gestion de los residuos y el reconocimiento de sus
posibilidades de generar valor y empleo de calidad.

Define criterios de ordenamiento territorial que tienen por
finalidad mantener y mejorar la calidad de vida de la
poblacién, la integraciéon social en el territorio, la
categorizacién del suelo, asi como establecer criterios sobre
el uso y aprovechamiento ambientalmente sustentable y
democratico de los recursos naturales y culturales.

Esta ley tiene por objeto la prevencidn, vigilancia y correccién
de las situaciones de contaminacidn acustica, con el fin de
asegurar la debida proteccién a la poblacién, otros seres
vivos, y el ambiente contra la exposicion al ruido

Ley General de Proteccién del Medio Ambiente. Declara de
interés general (en conformidad a lo establecido en el articulo
47 de la Constitucion de la Republica): la proteccion del
ambiente, de la calidad del aire, del agua, del suelo y del
paisaje; la conservacion de la diversidad biolégica y de la
configuracion y estructura de la costa; la reduccion y el
adecuado manejo de las sustancias toxicas o peligrosas y de

féia estudio ingenieria ambiental
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PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RuTA 12

NORMA TiTULOS

Declaracidn de interés
Ley 17.234 general la creacién y
gestion de un Sistema
Nacional de Areas
Naturales Protegidas

Evaluacién de impacto

a2 22 ambiental

Ley de rendicién de

Ley 16.320
cuentas

Ley 15.939 Ley Forestal

Rendicién de cuentas
y balance de ejecucion
presupuestal. Ejercicio

1985

Ley 15.851

Ley 15.242 Cddigo de Mineria

saceem

CONTENIDOS

los desechos cualquiera sea su tipo; la prevencion,
eliminacién, mitigacién y la compensacion de los impactos
ambientales negativos.

Mediante el cual se crea el Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP) como un instrumento de aplicacién de las
politicas y planes nacionales de proteccion ambiental.
Establece que el Sistema estard integrado por areas
clasificadas dentro de las siguientes categorias de definicion y
manejo: Parques nacionales, monumentos naturales, Paisajes
protegidos y Sitios de proteccion

Adicionalmente define &reas de conservaciéon o reserva
departamental, que son declaradas como tales por los
Gobiernos Departamentales y que podran ser incorporadas al
SNAP.

Establece la obligatoriedad de realizar la Evaluacién de
Impacto Ambiental como procedimiento para la aceptacion de
una serie de actividades, construcciones u obras.

Exoneracion al Ministerio de Transporte y Obras Publicas de
obtener autorizacidn para proceder al corte, tala o raleo de
montes indigenas, cuando se trate de limpieza de cauces de
los cursos de agua sobre rutas nacionales, atendiendo la
mayor eficiencia de la obra civil y el menor impacto ambiental.

Segln la cual se establece la proteccién de los bosques
protectores y se prohibe la corta y cualquier operacion que
atente contra la supervivencia del monte indigena, a
excepcion de aquellos casos en los cuales el producto de la
explotacion se destine al uso doméstico y alambrado del
establecimiento rural al que pertenece; y cuando medie
autorizacién de la Direccion Forestal basada en un informe
técnico donde se detallen tanto las causas que justifiquen la
corta como los planes de explotaciéon a efectuarse en cada
caso.

Autorizacion al Ministerio de Transporte y Obras Publicas a
conceder directamente, por el canon vigente, permisos
precarios y revocables de extraccién de aridos subacudaticos
siempre que sean otorgados en forma no excluyente. Se
faculta a dicho Ministerio a no cobrar canon, en los casos en
que la extraccion de los materiales se haga en zonas utiles para
la navegacion y en los de utilidad publica.

Decreto Ley a través del cual se regula la institucidn de titulos
y derechos mineros y se organizan los regimenes que habilitan
la actividad minera.

féia estudio ingenieria ambiental
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NORMA

Ley 14.859

Decreto
135/021y
modificativo
362/022

Decreto
10/020

Decreto
358/2015

Decreto
307/009 y
modificativo
346/011

TiTULOS

Codigo de Aguas

Reglamento de
Calidad de Aire

Aprobacion del
Manual Ambiental
para la Ejecucidn de

Obras Viales

elaborado por la
Direccion Nacional de
Vialidad del MTOP

Reglamento de
gestidon de neumaticos
y camaras fuera de

uso

Etiquetado y

clasificacion de
productos quimicos

saceem

CONTENIDOS

Se establecen los criterios de gestion de los recursos hidricos
nacionales, en lo que respecta a las aguas superficiales y
subterraneas. Menciona al Poder Ejecutivo como autoridad
nacional en materia de aguas. En tal caracter, le compete
especialmente: 12 Formular la politica nacional de aguas y
concretarla en programas correlacionados o integrados con la
programacion general del pais y con los programas para
regiones y sectores; 22 Decretar reservas sobre aguas de
dominio publico o privado, por periodos no mayores de dos
anos, prorrogables por resolucién fundada que impidan
ciertos usos o la constitucidn de determinados derechos. Si se
tratare de aguas fiscales, la reserva podrd decretarse por
periodos mayores o sin fijacion de término; 32 Establecer
prioridades para el uso del agua por regiones, cuencas o
partes de ellas, asignandose la primera prioridad al
abastecimiento de agua potable a poblaciones; 42 Suspender
el suministro de agua en los casos de sequia previstos en el
articulo 188 y revocar las concesiones de uso o permisos de
uso especiales en los casos previstos por los articulos 174 y
190; y 52 Establecer canones para el aprovechamiento de
aguas publicas destinadas a riegos, usos industriales o de otra
naturaleza, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 191.

Establece objetivos de calidad del aire y fija los limites
maximos de emisidn para fuentes tanto fijas como mdviles.

Se publica el Manual Ambiental para la Ejecucién de Obras
Viales, donde se establecen las especificaciones técnicas
ambientales que integraran todos los pliegos de condiciones
particulares de los llamados licitatorios y contratos publicos.
Este Manual representa un documento guia, cuyas pautas o
especificaciones técnicas complementaran las condiciones
que el Ministerio del Ambiente o la Direccidn Nacional de
Calidad y Evaluacién Ambiental impongan en el marco de las
autorizaciones y aprobaciones ambientales
correspondientes.

Mediante este decreto se reglamenta la gestion de
neumaticos y caramas fuera de uso.

Disposiciones minimas obligatorias para la proteccion de la
salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

féia estudio ingenieria ambiental
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NORMA

Decreto
349/005

Decreto
52/005

Decreto
373/003

Decreto
22/993

Decreto
487/988

Decreto
452/988 y
modificativo
en Decreto
24/993

Decreto
110/982

Decreto
253/979y

TiTULOS

Reglamento de
Evaluacién de Impacto
Ambiental y
Autorizaciones
Ambientales

Recursos Naturales.
Sistema Nacional de
Areas Naturales
Protegidas.

Manejo y gestidn de
baterias de plomo
acido usadas

Forestacion. Bosques
indigenas. Monte
indigena

Prohibe la descarga de
barométricas
(publicas y privadas)
en determinados
lugares.

Forestacion.
Reglamentacion de la
Ley Forestal 15.939

Reglamento General
de Mineria

Prevencién del Medio
Ambiente

saceem

CONTENIDOS

Mediante el cual se establecen las actividades para las cuales
se requerira la tramitacion de la obtencién de la Autorizacion
ambiental previa

Reglamentacién de la Ley 17234 sobre el Sistema Nacional de
Areas Naturales Protegidas.

Ademas de reglamentar las disposiciones especificas de la Ley
marco, crea la Comisidon Nacional Asesora de Areas
Protegidas que se encargard de establecer las estrategias,
planes y politicas pertinentes para su definicion y manejo.
Adicionalmente amplia la categorizaciéon dentro del SNAP
para incluir las dreas de manejo de habitats y/o especies y las
dreas protegidas con recursos manejados, y define los
lineamientos para la inclusién de areas de conservacion o
reservas privadas.

Mediante este decreto se reglamenta la gestion de baterias
plomo y acido usadas y/o a ser desechadas.

Obligacion de presentar un informe técnico donde se
fundamente la solicitud de autorizacion de corta de monte
indigena, evidenciando todos aquellos datos, documentos e
informes que aseguren una adecuada intervencidn sobre la
comunidad arbérea.

Prohibicidn de realizar las descargas de efluentes extraidos
mediante barométrica en las aguas o en lugares desde los
cuales puedan derivar hacia ellas.

Gestion de la autorizacion de corte de monte nativo ante la
Direccion General de Recursos Naturales Renovables del
Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca, presentando un
informe técnico con las razones que motivan la actividad.

Mediante el cual se regula la actividad minera que se
desarrolla en el territorio, estableciéndose los titulos mineros
como el acto mediante el cual se confieren los derechos para
la prospeccion, exploracion y explotacion.

Contiene los estandares para prevenir la contaminacion
ambiental mediante el control de aguas en referencia a la Ley
N2 14.859/78 (Codigo de Aguas). En este decreto se establece

féia estudio ingenieria ambiental
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NORMA TiTULOS

modificativos

Resolucién Plan Estratégico del
Ministerial Sistema Nacional de
770/2015 Areas Protegidas
Decreto Registro Unico
3.975/2017 de Obligatorio de
la Junta Empresas Habilitadas
departamental para el uso de

de Maldonado Volquetas

Decreto
3.921/2013 de

la Junta Ordenanza sobre
departamental manejo de aridos

de Maldonado,
y modificativos

Decreto 3.865/
2010dela
Junta
departamental
de Maldonado,
y modificativos

Ruidos molestos

saceem

CONTENIDOS

la calidad necesaria de los efluentes para su vertido a cuerpos
de agua, infiltracion al terreno y a colector. Se presentan las
caracteristicas que deben cumplir los cuerpos de agua de
distintas clases de acuerdo con sus usos. Vale mencionar que
existe a la fecha una propuesta de modificacion de este
decreto.

Se aprueba el Plan Estratégico del Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP) 2015 — 202, donde se catalogan los sitios
que conforman la red de interés de conformidad con las
estrategias definidas para organizar las acciones del SNAP en
el territorio y avanzar en el cumplimiento de sus objetivos de
conservacion. Se proponen cinco (5) estrategias de acciodn,
asociadas a las siguientes clases: 1: Sitios ingresados al SNAP
al afio 2014; 2: Sitios con prioridad e ingreso en el periodo
2015-2020; 3: Sitios con prioridad condicionada de ingreso en
e periodo 2015-2020; 4: Sitios de interés sobre los cuales no
existe suficiente informacion sobre su condicién ambiental,
socioecondémica o cultural; y 5: Sitios de interés para el SNAP,
gue no son prioritarios para su ingreso al sistema, pero para
los cuales se orientan estrategias de conservacion
alternativas, en forma conjunta con otras instituciones
publicas o privadas.

Creacién del Registro unico y la obligaciéon del tramite de la
habilitacion correspondiente a través de la Intendencia
Departamental de Maldonado de todas las empresas que se
dediquen al transporte de contenedores denominados
“volquetas” y/o sistemas “roll-on — roll-off” destinados al
acopio de materiales, sobrantes de materiales, tierra entre
otros escombros, provenientes de obras de ingenieria o
arquitectura civil, desechos y otros origenes.

Regulacién de las actividades de extraccidon y transporte de
aridos en todo el Departamento.

Regulacién, prevencion y control de la emisidon de ruidos,
vibraciones y sonidos molestos en ciudades y centros
poblados del Departamento.

féia estudio ingenieria ambiental
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NORMA TITULOS CONTENIDOS

Decreto
3.732/1999 de Prohibicion de descarga de efluentes y regulacion de la
Ordenanza de ., L .
la Junta . . construccion de pozos negros, y gestion de residuos,
salubridad e higiene .
departamental incluyendo los escombros.
de Maldonado

Decreto i . p -
Exigir por medio de la reglamentacidn respectiva, para la
3.659/1992 de . . . . L .
la Junta Ordenanza de medio instalaciéon de obras o actividades publicas o privadas
ambiente potencialmente causantes de la significativa degradacion del
departamental

de Maldonado Medio Ambiente, un estudio previo del impacto ambiental.

Decreto
3.637/1991 de - ., N - .
Ia{unta Servicios Regulacién y autorizacién de los servicios barométricos en
Barométricos todo el Departamento
departamental

de Maldonado

Digesto
Departamental . ., . .,
Lisro I Titulo Establece las medidas para la gestion de residuos en funcién
' de su volumen, con las facilidades necesarias para su
11, Capitulo I. Ordenanza de . ) L
. . manipulacidon por parte de los operadores del Servicio de
Intendencia Residuos ., . .
del Recoleccion Municipal, evitando en todo momento el rebose,
la dispersion y el arrastre por las vias publicas
Departamento

de Maldonado

Digesto

Departamental Reglamento de _— ) . .
Libro |. Titulo _ Prohibicion de arrojar Prohibicidon de arrojar residuos, escombros, materiales en
’

basuras, escombros y desuso o similares a camiones no autorizados. Se deben

’

materiales en desuso  tramitar permisos para demoliciones y gestion de estos
residuos indicando el volumen estimado de material a

de Maldonado

11, Capitulo IV.
Intendencia

2.1 PERMISOS

Se entiende por permisos las autorizaciones y habilitaciones que deben gestionarse ante las
autoridades nacionales y/o departamentales para la correcta gestion ambiental de la obra.

2.1.1 Autorizacién Ambiental Previa — R.M. 1035/2022

Mediante la cual se concede la Autorizacion Ambiental Previa al proyecto de construccion de
dos nuevos puentes, ubicados en la Ruta 12 sobre el arroyo Mataojo km 373,700 y 373,680, en
los padrones 3813 y 3976, y sobre el arroyo Pintado en el km 372,800, del departamento de
Maldonado.

féia estudio ingenieria ambiental
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PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RUTA 12 saceem

Segun certificado emitido en fecha 18 de octubre de 2022, el proyecto se encuentra clasificado
en la categoria “A”, correspondiente a actividades, construcciones u obras, cuya ejecucién solo
presentaria impactos negativos no significativos, dentro de lo tolerado y previstos por la
normativa ambiental vigente.

La autorizacién en cuestién cubre las actividades de construccidn del nuevo puente sobre el
arroyo Pintado y la demolicidn del existente, comprometiendo al proponente de la obra a:

O Comunicar por escrito a la Direccion Nacional de Calidad y Evaluacién Ambiental toda
modificacién del proyecto original, a efectos de realizar su analisis y eventual
aprobacién.

O Notificar por escrito a la Direccién Nacional de Calidad y Evaluacién Ambiental:

o Lafecha deinicio de los trabajos.

o Lalocalizacién de los obradores, frentes de obra y sus infraestructuras, plantas
de asfalto, entre otros; condicionando su ubicacion a aquellas dreas libres de
monte nativo.

o Plan de restauracién de monte nativo en el arroyo Mataojo, de acuerdo con el
informe de caracterizacion del monte, incluyendo en el documento:
delimitacién de las areas a revegetar, listado de especies a sembrar, disefio de
cada especie, ubicacién y densidad de especies a sembrar y su seguimiento.

O Velar porque las plantas de asfalto cumplan los limites de emisién de material
particulado (50 mg/Nm?3), de conformidad con el Decreto N° 135/021 n su articulo 4.

O Presentar a la Direccién Nacional de Calidad y Evaluaciéon Ambiental un informe de
avance y cumplimiento del Plan de Gestién Ambiental a los diez (10) meses de iniciada
la obra, debiendo presentar los resultados del monitoreo discreto de emisién de
material particulado de la o las plantas asfalticas de los obradores.

O Presentar un informe de cierre y abandono de la obra en el plazo de dos (2) meses de
finalizada la obra, el cual deberd incluir imagenes que evidencien la preposicién de los
elementos pasarela y banco del parque recreativo del arroyo Pintado, de los ejemplares
de palmera Butia plantados y de las acciones de restauracién de monte nativo asoci9ado
al arroyo Mataojo.

En el Anexo | se presenta una copia de la AAP.

Por la magnitud de la intervencién en el medio asociadas a las actividades de ensanche y
refuerzo que se realizaran en el puente sobre el arroyo Sarandi, y de conformidad con lo
establecido en el articulo 2 del Decreto N° 349/005, estas no requieren el aval de una
Autorizacion Ambiental Previa.

2.1.2 Autorizacion y Habilitaciones de proveedores de servicios ambientales

Se deberdan presentar en el trascurso de la obra las siguientes habilitaciones y/o autorizaciones
ambientales:

O Autorizacion Ambiental de los sitios de extraccion de aridos: La obra requiere un
suministro de aridos que se comprardn en canteras comerciales. Se debera exigir a los
proveedores la Autorizacién Ambiental Previa, Autorizacion Ambiental de Operacién o
Permiso de la DNH para extraccién subfluvial, segin corresponda.

O Autorizacién para extraccion de agua para uso industrial: En caso de ser necesaria la
extraccidon de agua desde algun curso de agua superficial o a través de un pozo, se
tomardan en consideracién los siguientes lineamientos:

ﬂ;ia estudio ingenieria ambiental
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o Solicitar Autorizacién Ambiental Previa en DINAMA (Art. 2 numeral 27 del
decreto 349/05) para la instalacién de tomas de agua con capacidades para
extraer mas de 500 L/s respecto de los cursos de agua superficial, y si la
capacidad de extraccién es menor a los valores antes mencionados tramitar las
habilitaciones ante la DINAGUA.

o Si se requiere extraccion de agua subterrdnea, solicitar autorizacién ante la
DINAGUA antes de iniciar las actividades de perforacién y extraccién.

O Autorizacién para la Disposicién de residuos: Se deben tramitar ante las Intendencias

correspondientes las Autorizaciones necesarias para el traslado y disposicién final de los
residuos asimilables a domiciliarios y de construccién que se generen en el marco de las
actividades de la obra. Los proveedores de servicios de transporte, carga y descarga de
contenedores denominados “volquetas” y/o sistemas “roll-on — roll-off” destinados al
acopio de materiales, sobrantes de materiales, tierra entre otros escombros,
provenientes de obras de ingenieria o arquitectura civil, desechos y otros origenes,
deberdan contar con la habilitacion correspondiente emitida por la Intendencia
Departamental de Maldonado.

Permiso para disposicion de residuos especiales (baterias, neumaticos):

Los residuos especiales solo podran gestionarse a través de empresas autorizados por
DINACEA.

Permiso para disposicion de residuos peligrosos: Los residuos peligrosos que se
generen en la obra (trapos contaminados, suelos contaminados, aceites usados, restos
de pintura, spray, etc.) se gestionaran a través de empresa autorizadas por DINACEA. Se
debera exigir a los proveedores de dichos servicios la Autorizacion Ambiental de
Operacidn correspondiente.

Habilitacion de barométrica: Los efluentes cloacales que se generen en el transcurso de
la obra deberdn ser gestionados a través de barométricas. Se deberd exigir la
habilitacion de la Intendencia del Departamento de Maldonado, para brindar dicho
servicio.

Autorizacion para ubicacidn de instalaciones: Se debera tramitar, previo al inicio de la
obra autorizacién para la instalaciéon de las areas destinadas a obrador, caminos
auxiliares y toda otra drea afectada a las actividades para la concrecién de las obras.
Autorizacion para la extraccion de monte nativo: Se debera coordinar con la Direccion
de obra del MTOP las actividades de corte de productos forestales del monte nativo en
las adyacencias del puente sobre el Arroyo Sarandi; y en caso de ser necesario, se
tramitara la autorizacion correspondiente ante la Direccién General Forestal del
Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca.
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3. ESTRUCTURA ORGANIZATIVA DE LA OBRA

3.1 POLITICA AMBIENTAL

POLITICA v
AMBIENTAL

Nuestro objetivo, como empresa de ingenieria lider, es prevenir la contaminacion, minimizar
los efectos adversos sobre el ambiente y conservar los recursos naturales. Para ello,
adecuamos la Gestion Ambiental de nueslras aclividades a las mejores practicas.

Nuestro compromiso: .

= Promover la proteccién del medio ambiente, implementando précticas tendientes a minimizar
los impactos y gestionar los aspectos ambientales, mediante la identificacion, mitigacién y
control de sus causas.

1 Asegurar el cumplimiento de los requisitos legales y reglamentarios propios de la
organizacion, asi como los establecidos por clientes y otras partes interesadas.

1 Capacitar y desarrollar actividades de concientizacion, formacién y sensibilizacion en materia
ambiental para nuestro personal, subcontratistas y otros grupos de interés, siendo esto el pilar
fundamental para el desarrollo sostenible.

[ Optimizar la eficiencia de nuestros procesos mediante el analisis y la evaluacion de los
resultades, con el fin de obtener un mejor desempefic ambiental.

m Buscar soluciones innovadoras y compatibles con el medio ambiente, fomentando el uso
eficiente de los recursos e integrando aspectos saciales, técnicos y econdmicos.

1 Asumimos el compromiso de la mejora continua de la Gestion Ambiental, entendienda

gque para el logro de un mejor desempenio se requiere el involucramiento de toda la
organizacion.

Directorio de Saceem.

,éia estudio ingenieria ambiental
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3.2 ORGANIGRAMA

saceem

En la Tabla 3-1 se describen los principales cargos con responsabilidades en materia de gestién
ambiental de la obra y en la Figura 3-1 se presenta el organigrama correspondiente.

CARGO

Director de Obra
(DO)

Jefe de Obra (JO)

Encargado de
Gestion Ambiental
de Saceem

Encargado
Ambiental en Obra

DEFINICION

Es el responsable por parte
del contratista para |la
ejecucion de la obra.

JO responde directamente
al DO, y es responsable de
que el proyecto sea
ejecutado segln su disefo y
cumpliendo con todas las
regulaciones (juridicas vy
administrativas) que
corresponda.

El Encargado de Gestion
Ambiental (perteneciente a
la Gerencia de Calidad y
Medio Ambiente)
contribuird como asesor del
DO y el JO en la correcta
implementacion del PGA en
el marco del Sistema de
Gestion  Ambiental  del
Saceem.

La responsabilidad de Ia
gestion ambiental recaerd
en manos del JO, quien
tendrd la potestad de
delegar actividades.

Tiene a su cargo la
implementacién y
seguimiento del PGA.

Tabla 3-1: Roles y responsabilidades en la gestion ambiental.

RESPONSABILIDAD

Aprobacion e implementacion
del PGA en la obra.

Asignacién y liberacion de
recursos econémicos y humanos.

Revisiéon y aprobacion de los
informes de seguimiento del PGA
de las obras.

Asignacién de personal, control
de la implantacion.

Asesorar al DO en la mejor forma
de implementar y darle
seguimiento al PGA.

Verificar que los Procedimientos
de Gestidon Ambiental sean
aplicados correctamente.

Capacitar al personal (propio y
subcontratado) sobre los
contenidos del PGA vy Ia
aplicacion de las herramientas de
gestidn disefiada

Controlar la realizacion de los
registros correspondientes.

Realizar el seguimiento de los
desvios que se identifiquen en
auditorias Internas o externas.

Generar los informes requeridos
por la empresa y las autoridades
competentes.
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Figura. 3-1 Organigrama

Nombre: Marcelo Espasito
Cargo: Director de Obra
Area: Operaciones
Celular: 098882924
Direccion de correo:

Nombre: Christian Mussini mesposito@saceem.com
Carg9: lefe de RRHH Nombre: Gonzale Guerrero I\Iomhre:- Karla Beim 3
Area: RRHH Cargo: Gerente SYS0 Cargo: lefa :‘:Ie Sistemas de Gestion
Celular: 098 612315 Area: SYSO - Area: CYMA
Direccion de correo: celular: 098 277561 Celular: 098837610

CcMussini@gruposaceem.com Direccion de correo: geuerrero@saceem.com Direccion de correo:kbeim@saceem.com

I r

Nombre: Leonardo Choca Mombre: Nicolas Valdez Nombre: Analia Caballero
Cargo: Administrativo de Obra Cargo: Téc. Prevencionista Cargo: Entarga(da de Gestidn Ambiental
Area: RRHH Area: SYSO Area: CYMA
Celular: 099 D09664 Celular: 099314701 Celular: 098446638

Direccion de correo: Ichoca@saceem.com . - . s
@ Direccién de correo: nvaldez@saceem.com Direccidén de correo: acaballero@saceem.com

Nombre: Viviana Sfeir

Nombre: Angel Rodriguez
Cargo: lefa de Obra Zona Maldonado

Cargo: lefe de Obra Ruta 12

Ctlieii: GE;?;:':OZT';Z Nombre: Luis Perez Area: Operaciones
utar: Cargo: Capataz General !

Direccién de correo: ; . Dpat . Celular: 098 102 167
vsfeir@saceem.com rea: Uperaciones Direccidn de correo:

Celular: 099 154383

aarodriguez(@saceem.com
Direccion de correo: Iperezi@saceem.com

Nombre: Gustavo Bermudez

Mombre: Enzo Pertusso MNombre: Luciano Ferro
Cargo: Capataz de Zona Maldonado Cargo: Topégrafo Cargo: Receptor de Materiales
Area: Operaciones Area: Topografia Area: Recepcion
C?IUIa.r:'093 873755 Celular: 092 843717 Celular: 091 277764
Direccién de correo: Direccidn de Direccion de correo:
ghermudez@saceem.com correc:epertusso@saceem. Iferro@saceem.com

|

Mombre: Fernando Larzabal
Cargo: Encargado
Celular: 092 214 017
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3.3 CRONOGRAMA

saceem

Se estima que las actividades propias de la ejecucion de la obra tendran una duracién de 10 meses, distribuidos como se muestra a continuacion:

Tabla 3-2: Cronograma de obra

Actividad

Tareas generales

Movilizacién

Sefalizacién de obra

Recuperacion ambiental

Puente sobre el Arroyo Pintado

Base granular con CBR>80

Cemento Portland para terraplén cementado

Hormigon ciclépeo para fundacidon de revestimiento
Sobrepiso de hormigén C IV

Hormigdn armado Clase VIl para losa de acceso
Revestimiento de terraplenes de acceso al puente con losetas de hormigdn
Juntas transversales

Apoyos de neopreno

H. P/Fundacién de puente

Hormigdn armado Clase VIl para pilares porticos y estribos

Hormigdn armado Clase VIl para vigas y tableros

MAR

ABR

MAY

JUN

JUL

Mes

AGO

SEP

OCT

NOV

DIC
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Actividad
MAR ABR

Barrera de proteccion al transito

Demolicidn de puente existente

Desaguies

Puente sobre el Arroyo Sarandi

Base granular con CBR>80

Cemento Portland para terraplén cementado

Hormigon ciclépeo para fundacion de revestimiento
Sobrepiso de hormigén C IV

Hormigdn armado Clase VIl para losa de acceso
Revestimiento de terraplenes de acceso al puente con losetas de hormigdn
Juntas transversales

Apoyos de neopreno

H. P/Fundacion de puente

Hormigdn armado Clase VIl para pilares porticos y estribos
Hormigdn armado Clase VIl para vigas y tableros

Barrera de proteccion al transito

Demolicidn de puente existente

Desagles

saceem

MAY

JUN

JUL

Mes

AGO

SEP

oCT

NOV

DIC
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4. DESCRIPCION AMBIENTAL DEL ENTORNO

4.1 MEDIO FiSICO

Los puentes donde se desarrollaran las obras se encuentran ubicados dentro del Departamento
de Maldonado en distintos puntos sobre el recorrido de la Ruta 12 entre las progresivas 379 km
900y 387 km 100, tal como se observa en la figura siguiente. Esta es un area fundamentalmente
rural, a excepcion de la poblacidn de El Edén en las cercanias del puente sobre el Arroyo Pintado.

@ﬂ

?

|

Maldonado

], | RlentezsSobre el Atroyo Sarandi

~= San Carlos

= Mldonado
S

Leyenda [ Padrones rurales " Padrones urbanos
Figura. 4-1 Identificacion del tipo de suelo donde se ubican los puentes (Fuente: DINACEA, 2024)

4.1.1 Geologia e hidrogeologia

Uruguay presenta una gran diversidad geoldgica, con unidades geoldgicas de casi todos los
periodos histéricos de la columna estratigrafica internacional. Se tiene una gran diversidad de
materiales rocosos y sedimentarios. Desde el punto de vista geoldgico, el proyecto se encuentra

en el limite de las unidades tecnoestatigraficas Terreno Cuchilla de Dioniso (TCD) y Terreno Nico
Perez (TNP).

"Eia- estudio ingenieria ambiental
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De acuerdo con la Carta Geoldgica del Uruguay a escala 1:500.000 (Preciozzi et al., 1985), en el
area afectada por el emprendimiento del puente sobre el Arroyo Pintado aflora principalmente
la unidad geoldgica Campanero. Comprende litologias de un basamento gneisico: ortogneises,
granitoides foliados, esquistos granitizados, gneises con escapolita, migmatitas y
ocasionalmente anfibolitas. Corresponde a un conjunto granitoides pretectdnicos, ortogneises
y rocas metamorficas paraderivadas, desarrollado en el margen oeste de la porcién sur de la
Zona de Cizalla de Sierra Ballena (ZCSB). Basandose en una edad paleoproterozoica (Sanchez
Bertucci et al., 2003; Oyhantcabal, 2005; Mallmann et al., 2007) y la proximidad al Terreno Nico
Perez, se ha sugerido una relacién genética con este, pero la semejanza de edades planteada
por Oyhantcabal et al. (2011) entre esta Unidad y el Batolito de lllescas de ambiente propuesto
como anordégenico (Campal & Schipilov 1995) sugieren aloctonia durante el Paleoproterozoico.

Por su parte, el puente sobre el arroyo Sarandi se ubica sobre la formacién Dolores, definida por
Goso (1972), al reconocer en el area tipo, localidad de Dolores en el litoral oeste del Uruguay y
en la planicie alta de la Laguna Merin en el este del pais, un conjunto de depdsitos limo arcillosos
alimo arenosos de coloracién marrdn y agrisado asociados a una superficie plana, ubicada entre
las areas de lomadas y un entalle de abrasidn por debajo del cuals e dispone un segundo plano.
Vincula estos sedimentos a un origen continental y de edad Pleistoceno medio a superior. La
geomorfologia de relieve de esta Unidad, se caracteriza por presentar una superficie plana a
ligeramente ondulada.

MALDONADO

Puente sobre Arroyo Pintado @ Puente sobre Arroyo Sarandi

Figura. 4-2 Unidades geoldgicas en la zona del proyecto (Fuente: DINAMIGE, 2024)
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Segun el mapa hidrogeolégico del Uruguay elaborado por el Ministerio de Industria Energia y
Mineria en el afio 2003, el drea donde se realizaran las obras se ubica dentro de la Unidad
Hidrogeoldgica Neoproterozoico (NP), compuesta por esquistos, micaesquistos, bancos y lentes
de calizas y dolomitas, filitas, cuarcitas, metaareniscas, anfibolitas, neises y granitos. Los
caudales especificos en general son inferiores a 0.50 m3/h/m, el residuo seco promedio es del
orden de los 600 mg/I.

Piriapolis b:\ : Ay A~
MALDONADO?,

il live
NN e

g
§

8§
H

Figura. 4-3 Ubicacion de los puentes en el Mapa Hidrogeolégico del Uruguay (Fuente: DINAMIGE, 2003)
4.1.2 Suelos

En los suelos de las areas adyacentes a la ubicacion de los puentes donde se realizaran las obras
se pueden identificar de forma predominante seguln el indice COENAT los suelos tipo 2.21 en el
caso del puente sobre el arroyo Pintado y 3.31 en el area del puente sobre el arroyo Sarandi.

En los suelos tipo 2.21 del indice CONEAT el relieve es de colinas, con interfluvios convexos y
pendientes entre 6y 12%. Los suelos son Brunosoles Luvicos (Praderas Pardas maximas), francos
y Argisoles Subéutricos Meldnicos Abrupticos, francos a veces moderadamente profundos
(Praderas Planosdlicas). En el sur de Rocha y Maldonado dominan los Brunosoles de texturas
finas y mayor fertilidad natural. Asociados a estos, ocurren suelos de menor espesor: Brunosoles
Luvicos moderadamente profundos rddicos (Praderas Rojas) y accesoriamente Litosoles
Subéutricos Melanicos, a veces muy superficiales. Ambos se relacionan a areas mas disectadas
o entalles, o a proximidad de afloramientos rocosos. El material madre estd constituido por un
débil manto (a veces discontinuo) de sedimentos limo arcillosos cuaternario sobre la roca del

(eia estudio ingenieria ambiental
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basamento cristalino. La vegetacion es de pradera predominantemente estival, y el uso actual
pastoril. El indice de productividad de este tipo de suelos es de 105.

Por otro lado, los suelos tipo 3.31 son llanuras bajas, inundadas varias semanas al afio, que
bordean las principales vias de drenaje del area. El relieve es plano pero presenta comiUnmente
un mesorrelieve fuerte. Los suelos son profundos, no diferenciados, pobremente drenados, de
texturas variables. Se clasifican como Gleysoles Haplicos Melanicos y Gleysoles Luvicos
Melanicos Tipicos, de texturas limosas y limo arcillosas, (Gley himicos). Asociados a ellos
ocurren Fluvisoles (suelos Aluviales). El material geoldgico estd formado por sedimentos
aluviales de texturas variables. La vegetacidon es de pradera predominantemente estival y
comunidades hidroéfilas asociados. El indice de productividad es de 53.

Puente sobre Arroyo Pintado ® Puente sobre Arroyo Sarandi

Figura. 4-4 Ubicacion de las obras sobre la carta de suelos de la Direccion General de Recursos Naturales (Fuente:
Visualizador CONEAT- DGNR - MGAP, 2024)

4.1.3 Hidrografia

El arroyo Pintado es un curso de agua que atraviesa el departamento de Maldonado, desemboca
en el arroyo Pintado luego de recorrer aproximadamente 9 km.

A nivel regional el proyecto se ubica en la cuenca del Océano Atlantico, la cual posee un drea
aproximada de 8.388 km?2.

féia estudio ingenieria ambiental
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Puente sobreellArroyo)Rintado;

PRuente sobre el ArroyoSarandi

Figura. 4-5 Cuenca hidrografica a nivel regional en la zona del proyecto (Fuente: Visualizador DINACEA, 2024)

A nivel local el proyecto se ubica en la cuenca del Océano Atlantico entre Punta del Este y el
arroyo Maldonado, cuya 4rea estimada es de 1493 km?.

Ruente sobre el ArroyolRintado

Puente sobrelel Arroyo Sarandil

Figura. 4-6 Ubicacion de los puentes sobre la cuenca de nivel 2 (Fuente: Visualizador DINACEA, 2024)

A nivel 3 los puentes se ubican en la cuenca que comprende el arroyo Maldonado entre
nacientes y el arroyo San Carlos, con una extension de 488 km?.
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Figura. 4-7 Ubicacion de los puentes sobre la cuenca de nivel 3 (Fuente: Visualizador DINACEA, 2024)

414 Clima

El clima de Uruguay es templado y hiumedo con pequeias variaciones en temperatura y

precipitaciones. De acuerdo con la clasificacién climatica de Koppen-Geiger, Uruguay se
encuentra en su totalidad en la regién “Cfa”, siendo:

O C-_Climatemplado.
O f-Temperie himeda.

O a-Verano calido (temperatura del mes mas calido mayor a 22 °C).
e s BSh_ BWh ’

m .

Aw.

Figura. 4-8 Clasificacion climatica de Koppen sobre Sudamérica (Fuente: INUMET, 2024)
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4.1.5 Temperatura

saceem

El campo de temperaturas medias anuales de Uruguay tiene una orientacion general de suroeste
a noreste, donde las temperaturas medias oscilan entre 17.5°C, con una isoterma (linea de igual
temperatura) media maxima de 19.0°C sobre Artigas y una media minima de 16.0°C sobre la

costa atlantica en Rocha.

Longitud {%)

Figura. 4-9 Temperatura media anual (°C) Uruguay (1961-1990) (Fuente: Direccion Nacional de Meteorologia)

17.0

18.5

6.0

El Instituto Uruguayo de Meteorologia cuenta con dos estaciones meteoroldgicas en
departamento de Maldonado, ubicadas en Laguna del Sauce (Ubicacion: -34.86045; -55.10714)
y Punta del Este (Ubicacion: -34.96893; - 54.95122); sin embargo, las estadisticas climaticas
disponibles de la estacion mas cercana al proyecto corresponden a la Estacion de Rocha

(Ubicacién: -34.4936 -54.3124), y se presentan a continuacion:

Tabla 4-1: Datos meteoroldgicos de la estacion de Rocha para el periodo 1991-2020

Variable
TMED: Temperatura media anual (°C)
TX: Temperatura Maxima absoluta del periodo anual (°C)
TN: Temperatura Minima absoluta del periodo anual (°C)
TXM: Temperatura Maxima media anual (°C)

TNM: Temperatura Minima media anual (°C)

Valor

16.7
40
-4.0
21.8
11.5
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4.1.6 Precipitaciones

En Uruguay no existen marcadas estaciones en cuanto a precipitaciones. Estas se distribuyen a
lo largo del afio presentando una gran variabilidad interanual. La precipitacién media anual
sobre el pais se encuentra entre 1200 y 1600 mm con un gradiente incremental de precipitacion
media anual en direccidn de suroeste a noreste.

Lengtud (')

Figura. 4-10 Precipitacion media anual (mm) Uruguay (1961-1990) (Fuente: Direccion Nacional de Meteorologia)

La precipitacién media anual registrada en la estacién pluviométrica de Pan de Azlcar es de
1202,6 mm, con una media mensual maxima de 119,3 mm en el mes de abril y una media
mensual minima de 73,1 mm en el mes de diciembre. Estos datos son los correspondientes al
periodo 1980-2009.

4.1.7 Vientos

En Uruguay el régimen de vientos muestra un marcado predominio del sector noreste al este,
cuyas velocidades son del orden de 4 m/s, dandose con relativa frecuencia los vientos superiores
a30m/s.

Segln se reporta en la Evaluacion Ambiental Estratégica que forma parte del Plan de
Ordenamiento del departamento de Maldonado, la velocidad del viento varia en funcién de a
altura a la cual se miden, y oscila entre 5y 6 m/s.

féia estudio ingenieria ambiental
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saceem
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Figura. 4-11 Rosa de los vientos, histograma de distribucion de vientos, velocidad media anual de vientos.
(Fuente: http://www.energiaeolica.gub.uy/uploads/mapa-eolico/H4 90.html)
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4.2 MEDIO BIOTICO

De acuerdo con la clasificacién de ecorregiones del Uruguay (Brazeiro et al, 2012) el
emplazamiento se realizara en la ecorregidn Sierras del Este (SE en adelante). Las ecorregiones
corresponden a unidades homogéneas que presentan biotas distintas entre ellas. La ecorregion
SE tiene una extensidn de aproximadamente 2,63 millones de hectareas.

Presenté un nivel de riqueza intermedio (744 especies), con valores considerables de peces,
anfibios, reptiles, mamiferos y lefiosas. Esta regidn presentd escasas especies endémicas/casi
endémicas, pero si un considerable nimero de especies indicadoras, especialmente de lefiosas
y reptiles.

Tabla 4-2: Disponibilidad de especies para la ecorregion Sierras del Este (SE) (Brazeiro et al., 2008)

Gupo  Totaldeespeces IS TR ndeadors
Peces 128 Y Y 12
Anfibios 36 0 0 4
Reptiles 50 Y Y 6
Aves 288 0 0 5
Mamiferos 56 0 0 3
Lefiosas 186 1 1 34
4.2.1 Unidades paisajisticas

Tanto el puente sobre el arroyo Pintado como el puente sobre el arroyo Sarandi se ubican en la
unidad paisajistica Praderas del Este. Es el paisaje mds extendido territorialmente y por lo tanto
mas caracteristico del Uruguay. Su relieve generalmente es ondulado y esta caracterizado por el
tapiz de hierbas cortas con manchas y corredores de otros ambientes como bafiados o bosques.

\Jueme sobre el Arroyo Pna«X

Puente sobre el Arroyo Sarandi/

Figura. 4-12 Unidades paisajisticas en el area donde se realizaran las obras (Fuente: Visualizador DINACEA, 2024)
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4.2.2 Flora

En promedio entre un 70 y un 80% de las unidades censales de esta eco-regién son cubiertas
por praderas naturales. El analisis numérico de 108 censos fitosocioldgicos permitié identificar

5 unidades.

Tabla 4-3: Especies de flora presentes por unidad (Comunicacion de Proyecto, 2022)

Unidad Especies presentes
S-l Piptochaetium stipoides, Botriochloa laguroides y Gaudinia fragilis
S-ll Agenium villosum, Axonopus argentinus y Stylosanthes montevidensis
S-1l1 Paspalum pumilum, Eleocharis viridians y Gratiola peruviana
S-1IvV Stipa filifolia, Eragrostis neesi y Evolvolus sericeus
S-v Baccharis articulata, Baccharis ochracea, y Setaria vaginata
4.2.3 Palmeras y monte nativo

En la zona del puente sobre el arroyo Pintado, dentro del cuarto de cono, se encuentran 2
palmeras de la especie Butia.

Figura. 4-13 Palmeras en el arroyo Pintado (Fuente: Comunicacion de Proyecto, 2022)
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En el drea donde se realizaran las actividades de ensanche y refuerzo del puente sobre el arroyo
Sarandi, se presentan dos zonas cubiertas con monte nativo. Segun los datos del Geoportal
Forestal del Uruguay, a los lados del puente se tienen cerca de 5.53 hectdreas de monte nativo.

@ Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca

Geoportal Forestal del Uruguay Elsborado por ICA con Web AppBuilder for ArcGIS Direccién General Forestal

Puente sobre Arroyo Pintado @®Puente sobre Arroyo Sarandi

Figura. 4-14 Ubicacidn de los puentes sobre la carta forestal (Fuente: Geoportal Forestal del Uruguay, 2024)

J Monte Nativo

Monte Nativo

@ Puente sobre Arroyo Sarandi

Figura. 4-15 Monte nativo en las inmediaciones del arroyo Sarandi (Fuente: Geoportal Forestal del Uruguay,
2024)

4.2.4 Fauna

La ubicacion de los puentes se encuentra dentro de la cuadricula F -28 del SGM; a continuacion,
se muestra un resumen de la cantidad de especies presentes, potenciales y prioritarias para la
conservacion.
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Tabla 4-4: Especies de fauna presentes en el area del proyecto (Comunicacién de Proyecto, 2022)

Especie Especies presentes Especies amenazadas
Peces continentales 13-25 1-12
Anfibios 19-22 1-3
Reptiles 39-41 3-4
Aves 269 - 290 2-4
Mamiferos 38-41 1-3
4.2.5 Areas protegidas y de importancia para la conservacién

La celda donde se ubica el proyecto F-28, se encuentra clasificada como Clase 5; al igual que las
celdas adyacente F-27 y F-29. Las celdas Clase 5 son aquel conjunto de sitios de interés para el
SNAP que no son prioritarios para su ingreso al sistema en el periodo, pero que deberian ser
considerados en otras estrategias de conservacién.

F-27

Puente sobre el Arroyo Pintado

Puente sobre el Arroyo Sarandi

Figura. 4-16 Ubicacion de los puentes en relacion con las celdas definidas en el SNAP (Fuente: Visualizador
DINACEA, 2024)

El puente sobre el arroyo Sarandi se encuentra sobre una zona categorizada como como
prioridad para la conservacion.

El ecosistema amenazado mds cercano, se encuentra a unos 500 metros del puente sobre el
Arroyo Sarandi, y lo constituye el parque de relieve plano (pradera arbolada sobre relieve con
pendiente >= 0.01% y < 10), codificado como PaPPLLINN. Este ecosistema esta formado por
formaciones vegetales de parque, que se desarrollan sobre relieve plano con suelos profundos,
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de textura liviana, drenaje lento, intermitentemente inundado, de pH neutro y rocosidad baja-
nula.
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Figura. 4-17 Zonas categorizadas como prioridad para la conservacion en el area del proyecto (Fuente
Visualizador DINACEA, 2024)
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Figura. 4-18 Ubicacion de los ecosistemas amenazados que se encuentran dentro del area del proyecto (Fuente:
Visualizador DINACEA, 2024)
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4.3 MEDIO ANTROPICO
43.1 Localidades del area del proyecto

El puente sobre el arroyo Pintado en Ruta 12 se encuentra en la zona suburbana de Pueblo Edén.
Otra localidad cercana a este es la ciudad de San Carlos a 25 km.

Pueblo Edén, fundado como Villa de Mataojo de San Carlos, es una localidad uruguaya del
departamento de Maldonado. Integra el municipio de San Carlos. La localidad se encuentra
situada en la zona central del departamento de Maldonado, junto al arroyo Pintado, al oeste del
arroyo Mataojo, y junto a la ruta 12.

\JPuente sobrelArroyo Pintados+«Ruta 12

¥ Obrador

N

N
Google Eartf®

Figura. 4-19 Imagen satelital del Pueblo El Edén (Fuente: Google Earth).

En un radio de 500 m del puente sobre el arroyo Pintado se encuentra gran parte de la localidad
de Pueblo El Edén. Las viviendas mas cercanas al puente sobre el arroyo Pintado son: una casa
de habitacidn a unos 130 m, Villa Constancia Bed & Breakfast a 130 m y La Casona a 190 m. Estos
ultimos 2 en oportunidades han funcionado como centros de alojamiento para los visitantes.
Ademas, a ambos lados del puente sobre el arroyo Pintado, existe actualmente un parque de
recreacion y descanso, el cual cuenta con mesas y parrilleros, con sombra natural.
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Figura. 4-20 Zona de descanso en margen sureste del puente sobre el arroyo Pintado (Fuente: Comunicacion de
Proyecto).

? b w i
IZonade descanso JRroReEes . e ;

Figura. 4-21 Zona descanso margen noroeste del puente sobre arroyo Pintado (Fuente: Comunicacion de
Proyecto).

Por otro lado, en un radio de 500 metros tanto del obrador general que servira tanto a la obra
de ejecuciéon de los puentes como a la obra de rehabilitacion de la Ruta 12 como del puente
sobre el arroyo Sarandi, existen partes interesadas, seglin se muestra en las imagenes

siguientes:
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Figura. 4-22 Ubicacidn de partes interesadas proximas al obrador general (Fuente: Google Earth).

/ Obrador
Ruente sobrel/ArroyoSarandii- Ruta 12&

/

Google Earth

Figura. 4-23 Ubicacion de partes interesadas proximas al puente sobre el Arroyo Sarandi (Fuente: Google Earth).
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4.3.2 Poblacion

Segun los datos obtenidos en el ultimo censo poblacional realizado en el afio 2011, el
departamento de Maldonado tiene una poblacion total de 164.298 habitantes, con 159.139
pobladores en zonas urbanas y 5.159 en zonas rurales. De los anteriores, 83.435 son mujeres y
80.863 son hombres (INE, 2011).

El Pueblo de El Edén registré una poblacidn de 80 personas para el afio 2011 (INE, 2011), con la
presencia de 79 viviendas, 50 de las cuales se encontraban desocupadas.

El Edén es una poblacién tranquila donde funciona una policlinica municipal que no estd
operativa permanentemente y existe una dependencia de la Seccional Policial 4ta. Del
departamento de Maldonado.

4.3.3 Transito y vialidad

La via de transito sobre la que se encuentran los puentes a intervenir es la Ruta 12. A
continuacién se muestran los datos de volumen del trafico promedio diario anual (TPDA) por
tipo de vehiculo en el tramo comprendido entre las progresivas 378 km 900 y 387 km 100, que
fueron tomados del Relevamiento estadistico del transito en rutas nacionales realizado en 2022
por el Ministerio de Transporte y Obras Publicas.

Tabla 4-5: TPDA por tipo de vehiculo para el tramo donde se encuentran los puentes (Fuente: MTOP, 2022)

- (%) (@) <
roavo s 5, § 8% &} 33
TPDA = S O E <§t é <Et s <§t 5
Inicio Fin < 5 O oS oVvgE oveo
359 km 800 393kmO00 711 620 64 6 10 1 10

"éia estudio ingenieria ambiental
- 39



PLAN DE GESTION AMBIENTAL

PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RUTA 12 saceem

5. CONSTRUCCION DEL EMPRENDIMIENTO

5.1 DESCRIPCION

Las obras que se ejecutaran comprenden:

O Construccién de un nuevo puente sobre el arroyo Pintado en la progresiva 378 km 900
y la adecuacidén de sus accesos.

O Demolicién del puente existente sobre el arroyo Pintado.

O Demolicién del tablero y otras estructuras del puente existente sobre el arroyo Sarandi
en el 387 km 100.

O Construccién de un nuevo puente sobre el arroyo Sarandi en la progresiva 387 km 100
y la adecuacidn de sus accesos.

A continuacidn, se presenta una descripcién de las obras a realizar.
5.1.1 Construccion del puente sobre el arroyo Pintado y demolicidn del existente

Con el propésito de mejorar las condiciones de circulacidn y la capacidad de cargas del puente
existente sobre el arroyo Pintado, este sera sustituirlo por un nuevo puente insumergible que
se ubicara aguas arriba del puente existente, con un corrimiento del eje de 2,00 m hacia el lado
a (+) y manteniéndose en la faja de uso publico. Tendra 9,20 m de ancho entre pie de barreras
New Jersey, incluyendo los 7,20 m de calzada propiamente dicha y 1m a cada lado de banquina,
sin cordones ni veredas. Luego de construido el nuevo puente ser construiran los accesos a este.

El puente existente se trata de un puente sumergible de hormigén armado tipo viga C (5) 3.60
de 25 m de longitud total, compuesto por 4 tramos de 5 m de longitud y 3.60 m de ancho de
calzada. El tablero se apoya en dos vigas longitudinales acarteladas, una viga transversal
intermedia por tramo y vigas transversales sobre cada pila. Las pilas se componen de dos pilares
con una riostra intermedia y otra riostra inferior.

Una vez construido el nuevo puente, el existente serd demolido para evitar su uso.

Se repondra la pasarela y los bancos del parque recreativo que sea necesario remover para
poder ejecutar las obras.

5.1.2 Ensanche y refuerzo del puente sobre el Arroyo Sarandi.

El puente actual es de hormigdn armado tipo losa de 2 unidades de 5 tramos C(6 — 7,50) 6 con
70 m de longitud total y 6 m de ancho de calzada. Las pilas estan formadas por dos pilares, al
igual que el pdrtico estribo. Las fundaciones son directas.

Debido a la diferencia de cotas el puente tiene que subirse 48 cm; por esta razén, el tablero del
puente existente se demolerd, quedando en pie solo los pdrticos. La demolicidn se realizard en
dos etapas.

El nuevo puente tendra un ancho de la calzada a 9,20 m entre pie de barreras New Jersey,
incluyendo los 7,20 m de calzada propiamente dichay 1m a cada lado de banquina, sin cordones
ni veredas. Una vez ejecutado el puente se adecuaran los accesos al nuevo ancho de la calzada.
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Los planos de ambos puentes se muestran en el Anexo |l

5.2 DEMANDA DE INSUMOS

Tabla 5-1: Principales insumos de Obra.

Acero (t) 182
Arena (m?3) 660
Piedra partida (m3) 490
Tosca (m3) 300
Cemento portland (t) 462
Hormigdn (m3) 1.400
Agua industrial (m3) 210
Nafta (1) 3.000
Gasail (1) 48.000
5.3 DEMANDA DE MANO DE OBRA

Estd previsto que el personal en obra sea aproximadamente de entre 20 personas.

5.4 EQUIPOS Y MAQUINARIA

La maquinaria y los equipos que se utilizaran para el desarrollo de las actividades constructivas
detalladas en la Seccidn 4.1 se listan a continuacion:

O 2 combinadas

o1 retroexcavadora sobre
O 2 manitou neumaticos
O Equipos y herramientas menores O Equipos de oxicorte
O 1graa
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6. IDENTIFICACION DE COMPONENTES, ASPECTOS E IMPACTOS
6.1 COMPONENTES DE OBRA

Se definen a continuacién los componentes de obra, siendo los mismos subproductos que
contribuyen a la concrecién del objetivo del proyecto constructivo y sus sistemas de apoyo. Para
cada componente se definen los aspectos presentes en la obra que pueden originar impactos
ambientales y sus procedimientos de gestion.

6.1.1 Implantacién de obradores
Se dispondra de un obrador general y un obrador secundario por cada puente que sera

intervenido.

Las instalaciones usadas en cada obrador seran provisorias, construidas en materiales seguros y
duraderos, y serdn retiradas una vez que se culminen las obras.

Previo al inicio de la obra se gestionaran ante la Direccién de Obra del MTOP las autorizaciones
de instalacion de los obradores.

Obrador general:

La ubicacién del obrador que serd compartido con la empresa GRINOR, quienes ejecutan las
tareas de adecuacién de la Ruta 12, se muestra a continuacion:

e

Figura. 6-1 Ubicacion del obrador general (Fuente: Google Earth).
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En el obrador se contara con instalaciones para:

Oficinas para personal.

Servicios sanitarios.

Vestuarios y duchas.

Depésitos de materiales.

Depdsitos de productos quimicos.

Acopio de prefabricados.

Acopio de hierro.

Area de estacionamiento para vehiculos y para maquinas.

O0O0O0000O0

La distribucion de las instalaciones del obrador se muestra en el Anexo lll.
Obrador para el puente sobre el arroyo Pintado:

La ubicacion del obrador secundario que servird a las obras que se realizardn para la
construccion del nuevo puente sobre el arroyo Pintado se muestra a continuacion.

Google Earth

Figura. 6-2 Ubicacion del obrador que servira a las obras del puente sobre el arroyo Pintado.
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En el obrador se contara con instalaciones para:

Servicios sanitarios.

Comedor.

Depdsitos de materiales.

Carpinteria.

Acopio de madera

Area para lavado de camiones mixer y sistema de tratamiento.
Area de estacionamiento para vehiculos y para maquinas.

O00000O0

La distribucidn de las instalaciones del obrador se muestra en el Anexo lll.

Obrador para el puente sobre el arroyo Sarandi:

La ubicacion del obrador secundario que servira a las obras de demolicidn y construccion del
nuevo puente sobre el arroyo Sarandi, se muestra a continuacion.

Obrador

Image © 2024 Airbus

Google Earth

Figura. 6-3 Ubicacion del obrador que servira a las obras del puente sobre el arroyo Sarandi.

El obrador estara equipado con:

Servicios sanitarios.

Comedor.

Depdsitos de materiales.

Carpinteria.

Area para acopio de materiales.

Area para lavado de camiones mixer y sistema de tratamiento.

000000
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O Area de estacionamiento para vehiculos y para maquinas.
La distribucion de las instalaciones del obrador se muestra en el Anexo lll.
Instalacidén de servicios higiénicos, vestuarios y duchas:

Los efluentes provenientes de los servicios higiénicos que se generen en el area del obrador
general seran derivados a camaras impermeables disefiadas en funciéon de la capacidad de
personas que estardn presentes en el pico de la obra. En los obradores secundarios y en los
frentes de obra se dispondra de bafios quimicos en nimero suficiente para el personal asignado
a esos sitios.

Las facilidades para la higiene de las manos se encuentran en los bafios quimicos, por lo que se
minimizaran de esta forma las posibles pérdidas de agua y los efluentes generados seran
retirados por un proveedor autorizado.

Ademas de cumplir con las recomendaciones de seguridad y salud ocupacional pertinentes,
estos servicios deben:

Contar con desagtie y ventilacién adecuada.
Estar dotados de un caudal de agua suficiente, acorde a la cantidad de artefactos y
trabajadores.

Contar con descarga mecanica en inodoros, tazas, urinales o mingitorios.

Ser limpiados diariamente, y sometidos a desinfeccion periddica, utilizando los
productos quimicos adecuados.

Disponer de depdsitos suficientes y adecuados para los residuos.

Instalarse de forma que no interfieran con las actividades de la obra, considerando entre
otras cosas la ubicacidén de espacios como los comedores y las oficinas.

OO0 OO0 0O

Instalacién de comedores y lugares de resguardo:

Se dispondrd de un lugar adecuado para comer, protegido de las inclemencias climaticas,
ventilado e iluminado, con asientos y mesas en cantidades suficientes. Estas Ultimas, deben
presentar superficie superior no absorbente para facilitar su limpieza.

El comedor contard con recipientes adecuados con tapa y bolsa de polietileno para los residuos.
Retiro de capa vegetal para la implantacién:

En caso de que sea necesario retirar la cobertura vegetal del terreno para la instalacion de los
obradores y demas facilidades de la obra, la misma debe ser acopiada y mantenida durante la
ejecucidén de la obra para ser utilizada en la restauracion final del area afectada.

Depdsitos de Materiales:

Deberan reunir como minimo las siguientes condiciones:

O Construidos de forma tal que permitan mantener la higiene, evitando la acumulacion de
agua, y la proliferacion de roedores y plagas que puedan generar enfermedades.
lluminados y ventilados.

Los materiales deben estar almacenados en forma separada, por tipo.

Los productos quimicos deben estar etiquetados y almacenados de forma segregada
segln su peligrosidad.

Se debe contar con recipientes para segregacién de residuos.

O 00O
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O Deberan presentar pasillos para el transito del personal de un ancho minimo de 0,60 m,
los cudles deben mantenerse libres de materiales.

O Los contenedores para almacenamiento de materiales estardn acondicionados y
dotados de los elementos necesarios para prevenir entre otras cosas la contaminacion
asociada a derrames de los productos quimicos que se utilicen.

Areas de acopio:

En las areas de acopio los lugares de paso tendran un ancho minimo de 0,60 m y se mantendrdn
libres de obstaculos. Para la circulacion de vehiculos o equipos, se respetara el sentido de la
circulacién existente en el obrador.

Cuando se apilen materiales estos deberan trabarse o tener una forma y altura que garanticen
su estabilidad. En las operaciones de retiro de estos se procedera de manera tal que no generen
riesgos de caida que puedan ocasionar dafios a las personas o derrames.

El acopio de todos los materiales de la obra se organizard de tal manera que sea facil y seguro el
acceso a los mismos, quedando prohibida la circulacidn por encima de las pilas o estibas.

Ningun acopio podra realizarse en areas pasibles de inundarse.
Orden y Limpieza:

El orden y limpieza, asi como su control y mantenimiento, son de caracter obligatorio. La
limpieza de las dreas de trabajo se realizard diariamente. Al finalizar los trabajos se retiraran
todos los residuos y escombros, asi mismo se debera dejar completamente limpio todo lo que
se pueda haber ensuciado durante el transcurso de la tarea.

La Direccion de obra de Saceem es responsable de asegurar los recursos necesarios para realizar
rutinas periédicas de limpieza, tanto en el obrador como en los frentes de obra.

Al terminar la obra, todas las instalaciones provisorias seran retiradas y se dejara el espacio
usado en perfectas condiciones y reacondicionado.

6.1.2 Preparacion de las areas a intervenir: Movimiento de suelo y remocion de monte
nativo

Cuando se realicen desmontes estos se limitaran al area minima necesaria para la ejecucion de
las obras.

Toda la capa vegetal removida del suelo sera acopiada debidamente para luego utilizarla
durante la etapa de restauraciéon ambiental de la zona. Los acopios no podran realizarse en zonas
inundables, ni en dreas donde por efecto del viento o por el paso de vehiculos pueda dispersarse
el material.

En las obras en el arroyo Pintado, sera necesario extraer dos palmeras que se encuentran en el
cuarto de cono del puente actual. Dado el lugar en el que se ubican, se estima que no serd
posible un trasplante satisfactorio de estas. Por lo que, en principio se procedera a realizar una
compensacién ambiental plantando dos especies del mismo tipo de las removidas; o en su
defecto, acordando con las autoridades del pueblo El Edén las medidas pertinentes y tramitando
las autorizaciones que correspondan.

En los laterales del del puente sobre el arroyo Sarandi existe monte riberefio de porte mediano
y pequefio con una diversificacion de especies nativas. El area con monte nativo es del dominio
publico y de aproximadamente 5.53 has.
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Figura. 6-4 Vistas del monte nativo en las adyacencias del arroyo Sarandi (Fuente: Google Earth).

La remocion de monte nativo se minimizara en todo momento. El material retirado se dejara en
el lugar para su propia descomposicidon a medida que avance la obra, a excepcién de las especies
exdticas que serdn quitadas del lugar y dispuestas como residuos vegetales cuidando la
propagaciéon de semillas y propagulos de estas durante su transporte.

De ser necesario, se tramitaran las autorizaciones de corta de productos forestales del monte
nativo ante la Direccién General Forestal del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca.

6.1.3 Ejecucion y retiro de ataguias

Se prevé la realizacién de fundaciones sobre los distintos cauces, por lo cual serd necesario la
construccion de ataguias. El material transportado para la misma provendra de una cantera
habilitada.

Tabla 6-1 Volumen estimado de material para ataguias.

PUENTE VOLUMEN (m3)
Arroyo Pintado 250
Arroyo Sarandi 150

Las ataguias se ejecutardn manteniendo el flujo de agua mediante cafios. Se realizardn los
trabajos necesarios evitando que la estriccidn que se provoque al escurrimiento del curso de
agua no aumente su velocidad al punto de provocar erosiones en la propia ataguia ni en el cauce
inmediatamente aguas abajo del curso del cauce de agua.

Previo a la intervencidn en los cursos de agua se realizardn los relevamientos pertinentes,
incluyendo las batimetrias correspondientes.

Para la construccion el material se acopiara lo mas préximo posible a la entrada de la ataguia
para luego ser llevado con retroexcavadora combinada o excavadora sobre bandas. Luego se
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procede a realizar la compactacion mediante medios mecdanicos, empujando la tierra y
compactando a medida que avanza el mismo. La cantidad de pasadas a realizar con el rodillo lo
determinard el capataz y personal técnico de la obra, de manera de asegurar que se puedan
realizar las tareas necesarias sobre la ataguia en cuestion. La cota de la ataguia se definira en
obra en acuerdo con el Capataz General considerando que el pelo de agua varia, de manera de
permitir las tareas de construccion de las fundaciones.

Los retiros se realizaran mediante utilizacidn de retroexcavadora, intentando dejar el perfil del
cauce en condiciones idénticas a las existentes.

Una vez finalizados todos los trabajos que necesiten la construccién de ataguias, el material de
estas se cargard sobre camiones que procederdn a transportarlo a su destino de disposicidén
final. La disposicion final de dicho material dependera de qué tan contaminado de escombros
se encuentre. De encontrarse limpio se dispondrd el mismo para reacondicionar la zona del
obrador.

6.14 Excavaciones

Se realizaran excavaciones a cielo abierto con retroexcavadora CAT 320 o similar para la
ejecucidén de diferentes cabezales de podrticos, estribos y fundaciones directas.

Si el suelo lo permite y es estable, se trabajara con paredes rectas, no superando los dos metros;
luego de superada esta profundidad, se generara un talud en la parte superior de la excavacion,
verificando en todo momento que no existan agrietamientos, signos de desmoronamiento u
otro tipo de patologia que comprometa la estabilidad. En ese caso, se detendrd la tarea
inmediatamente, y se procedera a la recomposicion del talud natural en la excavacion,
retomando la tarea cuando las excavaciones vuelvan a encontrarse en condiciones adecuadas
de estabilidad.

6.1.5 Ejecucion de fundaciones

En el puente sobre el arroyo Pintado las fundaciones seran, mediante zapatas de hormigdn en
masa, dos de ellas estaran dentro del cauce del arroyo, por lo que sera necesario hacer uso de
ataguias.

En el caso del puente sobre el arroyo Sarandi, las fundaciones seran indirectas hechas mediante
el uso del método de pilotes con camisas recuperables, sin ser necesario el uso de bentonita. Se
ejecutaran pilotes de hormigdn armado envainados en camisas metalicas de 800 mm, 1000 mm
y 1200 mm de didmetro. La profundidad de perforacién varia de 8 a 13,25 m. La camisa metdlica
sera recuperable.

La perforacidn del terreno se realizard colocando la camisa a medida que se avanza verificando
en todo momento los niveles de excavacidn desde la cota superior de la camisa y la verticalidad
de esta. Luego de finalizada la perforacion se procede al montaje de las armaduras pre armadas.
Se utilizardn separadores circulares de mortero para favorecer el recorrido de la armadura
dentro del tubo y garantizar los recubrimientos especificados en el proyecto.

Previo al llenado de hormigdn se deben forrar las esperas del pilote con un cafio plastico para
aislar el acero del hormigon.

El hormigén sera vertido dentro del pilote por medio de un tubo Tremie con embudo, que
permite el colado sin caidas libres que generen segregacion y discontinuidades en la masa de
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hormigdn. El mismo se va retirando en tramos a medida que el hormigdn asciende. Una vez
hormigonado, se retira la camisa.

Finalizada la construccion del pilote, se realizard el desmoche de aproximadamente 1 m de
hormigén utilizando un Quebrantador de Cufia Hidrdulica o demoliendo con martillos
neumaticos.

6.1.6 Ejecucion de pilares

Los pilares en el puente sobre el arroyo Pintado son rectangulares, de hormigén armado; por
otro lado, en el puente sobre el arroyo Sarandi seran circulares para seguir con el sistema Pilar
— Pilote.

6.1.7 Trabajos sobre los estribos

En el puente sobre el arroyo Pintado los estribos se realizardn en dos etapas siguiendo el
procedimiento general del mismo puente. Por otro lado, en el caso del puente sobre el arroyo
Sarandi se prevé realizar los estribos prefabricados, y posteriormente se hormigonara en sitio el
centro de estos.

6.1.8 Trabajos sobre los tableros

Los dinteles y viguetas en ambos puentes serdn prefabricadas, en el caso de las losas los
hormigonados se haran siguiendo el procedimiento general de 2 etapas de acuerdo con lo
especificado para cada puente.

El primer elemento para montar son las vigas dintel de pdrtico, sobre las cuales se apoyan las
vigas longitudinales pretensadas que soportan las prelosas que forman parte del tablero. La
estructura se completa con llenados en sitio.

Todas las piezas prefabricadas cuentan con elementos especialmente disefiados para realizar el
izaje de las mismas.

Las vigas dintel se montan desde tierra mediante una grida de 110 toneladas o similar.

Las vigas longitudinales son prefabricadas en una planta de prefabricados fuera de obra, se
transportan en camion con chata hasta la zona de montaje o zona definida para su acopio. Se
montaran con grua de 80, 90 toneladas o similar.

Las losetas y piezas de ducto se acopiaran para luego disponerlas en su posicion final. Para su
izaje se podra utilizar una grua, el Manipulador Telescépico o la Excavadora sobre bandas.

Para la colocacion del hormigdn:

O Las superficies que recibiran el hormigdn se limpiaran y prepararan humedeciendo los
encofrados de madera, de acuerdo con las condiciones ambientales y el contenido de
agua del hormigdn a colocar.

O La altura de vertimiento no superard 1,5 m. Si la colocacién se realiza por medio de
canaletas, la maxima pendiente de éstas sera de 60%.
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O La puesta en sitio del hormigdn se realizara por capas y cada una de ellas se compactara
(por vibracién u otro método equivalente), antes de proceder a la colocacién de Ila
siguiente capa.

O Se protegera el hormigdn vertido frente a impactos o sacudidas y frente a condiciones
de clima adverso.

6.1.9 Ejecucion de losas de acceso
Para las losas de acceso se aplicara tosca cemento en primera instancia y posteriormente la losa.
6.1.10 Defensas New Jersey

Las defensas de New lJersey se prefabricaran fuera de obra y se trasladardn previo a su
instalacion en cada uno de los puentes.

6.1.11 Demoliciones

Se demolera hasta el nivel del terreno natural respetando las especificaciones contenidas en las
Especificaciones Técnicas Ambientales del Manual Ambiental de la DNV.

El inicio de la tarea serd siempre hacia un mismo sentido, norte a sur o sur a norte. Una
retroexcavadora con martillo hidraulico se ubicard sobre la losa anterior a la que va a ser
demolida y con el martillo picara transversalmente a una distancia aproximada de 1/3 de la luz
del tramo. Este procedimiento, generara un efecto domino que ayudara a que el dintel y parte
del area de los pilares caigan por el peso propio de la losa. A continuacién, se debilitara la
estructura remanente con la ayuda de soplete oxicorte y por ultimo se golpeard con el martillo
la estructura hasta que esta la misma caiga.

Finalmente, una vez la estructura se encuentre a nivel de la ataguia o el terreno natural, se picard
con el martillo reduciendo los restos de hormigdn con el fin de que estos entren en las cajas de
camiones para ser llevados a su disposicién final.

Los escombros seran retirados inmediatamente y depositados en una zona cercana al obrador
de manera de ser recogidas y trasladadas hacia la disposicidn final. Los escombros que caerdn
sobre la ataguia seran retirados inmediatamente mediante retroexcavadora combinada.

Se estima que se demolerd un volumen de 300 m® de material.

Para minimizar las emisiones de material particulado se humedecera el area que sera
intervenida.

6.1.12 Desvio de transito

Para la construccion del puente sobre el arroyo Pintado, se desviard el transito cuando la primera
mitad del puente este completa, se habilitara; y posteriormente, se procedera a demoler el
puente existente. Se instalara la seiializacidn pertinente en la ruta para informar la presencia de
la obra.

Para el caso del puente sobre el arroyo Sarandi se mantendra el transito sobre la estructura
actual, realizando demoliciones parciales en la misma. En todas las etapas de construccion se
debe dejar como minimo una senda de 3,20 m de ancho y proveer los ordenadores de transito
(barreras, parapetos, semaforos, etc.) de manera que la circulacidn se realice sin riesgo ni
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molestias para los usuarios y para que se elimine la posibilidad de que sean afectadas las obras
en ejecucién. En particular debera considerarse la influencia de vibraciones producidas por el
trdnsito sobre las piezas recién hormigonadas. En todos los casos se mantendra la sefializacién
correspondiente.

6.1.13 Interferencias y afectaciones en el drea de influencia del proyecto

Enlazona del arroyo Pintado, solo existira interferencia con el servicio de iluminacion del puente
durante las tareas de construccién del nuevo puente y sus accesos, asi como en la adecuacién
del eje de la ruta y la demolicion del puente existente.

Previo a la intervencion del drea donde se encuentra el servicio que se pueda ver afectado se
contactard con la autoridad competente de manera de minimizar la interferencia durante el
corrimiento de estos.

En cuanto a las instalaciones del parque existente en el area del arroyo Pintado, no se prevé la
afectacién de los parrilleros y las mesas, pero si se afectara un banco y una pasarela, que seran
restituidos por elementos equivalentes al finalizar la obra y como parte del plan de restauracion
de la obra.

6.1.14 Desmovilizacion y restauracion

Una vez finalizadas las tareas en cada obrador y frente de obra se procedera a la desmovilizacién
de las instalaciones provisorias.

La desmovilizacién se realiza con base en las siguientes premisas:

O Todas las instalaciones transitorias (obrador, casetas, servicios higiénicos, plataformas,
etc.) deben ser retiradas o demolidas.

O Todas las canalizaciones, tendidos aéreos y subterrdaneos que correspondan a servicios

transitorios (abastecimiento de agua, saneamiento, electricidad, transmisién de datos,

etc.) deben ser retirados.

Las cdmaras y registros que hubiesen sido construidas para el funcionamiento de las

instalaciones provisorias deberan ser anulados y rellenados.

Todos los residuos deberdn ser retirados y gestionados seguln sus caracteristicas acorde

a los procedimientos establecidos en el presente PGA.

Se realizara la limpieza de todas las areas en los distintos frentes de trabajo.

En la superficie del terreno no puede quedar material suelto que pueda ser facilmente

erosionable.

Se deberan rellenar las zonas de zanjas y/o excavaciones, con material limpio y nivelado

de acuerdo con las caracteristicas del entorno.

Los efluentes generados durante la desmovilizacién y aquellos remanentes de las

actividades de operacidon deben ser tratados y/o dispuestos seglin corresponda.

La capa de suelo orgdanico retirada en la etapa de instalacién sera utilizada en la

restauracion de las dreas.

Las condiciones finales de las zonas de trabajo, implantacién del obrador y accesos,

incluyendo los accesos al drea de extraccién de agua, deben ser propicias para el

crecimiento de la nueva cobertura vegetal, con el fin de evitar la erosién del suelo en las

zonas intervenidas.

O Se restituira el banco y la pasarela que debieron ser removidos para poder realizar las
intervenciones en el drea del parque del arroyo Pintado.

O O O O 00 O O
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6.2 ASPECTOS E IMPACTOS AMBIENTALES

A continuacion, se muestra el listado de aspectos ambientales derivados de las actividades
ejecutadas en cada componente de la obra, los posibles impactos que pueden generarse, y los
procedimientos de gestion ambiental que deben aplicarse para evitar que estos se presenten o
para mitigar sus consecuencias.
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ASPECTO AMBIENTAL

Consumo de recursos
naturales (agua, energia,

combustibles, productos @)
quimicos, aridos, entre

otros)

Generacién de residuos @)
(Asimilables a

domiciliarios, especiales/
peligrosos, residuos de
obras de construccion)

Generacién de efluentes
(Domeésticos y aguas de
lavado de hormigdn)

Emisiones sonoras

Emisiones de material
particulado y gases

saceem

Tabla 6-2: Aspectos, impactos y procedimientos de gestion.

IMPACTO POTENCIAL

Agotamiento de los recursos

Afectacion a la calidad del agua y del
suelo por la gestion incorrecta de
residuos.

Afectacion al paisaje por la gestion
incorrecta de residuos.

Contaminacién de suelo o cursos de
agua por la gestién incorrecta de
efluentes.

Dafio al ecosistema.

Perturbaciones a la poblaciéon
cercana a las areas de la obra por el
incremento de los niveles sonoros.

Perturbaciones en la poblacion
existente por el incremento de los
niveles de la concentracidn en el aire
de material particulado y gases

OBJETIVOS DE GESTION

Reducir el consumo de recursos optimizando
el acopio y manejo de sus productos
derivados.

Reducir la generacién de residuos, vy
disponerlos conforme a las normativas
vigentes.

Garantizar la disposicion de efluentes
conforme a las normativas vigentes.

Reducir la generacién de ruidos molestos.

Reducir las emisiones asociadas a las
actividades de la obra (transporte,
funcionamiento de maquinaria, manejo y
acopio de aridos, demolicién, entre otras).

PROCEDIMIENTO DE GESTION

O

O

O 0 O O O

AMBIENTAL

Gestion de productos quimicos.
Suministro y acopio de aridos.

Uso y consumo de agua y energia.

Gestidn de residuos de obra.

Gestion de efluentes domésticos y
bafios quimicos.

Gestion de efluentes de lavado de
hormigon.

Monitoreos ambientales.

Mantenimiento.

Monitoreos ambientales.

Mantenimiento.

Control de emisiones de material
particulado.
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ASPECTO AMBIENTAL

Ataguias

Uso de suelos

Derrames

Incendios

Presencia fisica de la obra

IMPACTO POTENCIAL

producto de combustion (COy, SOy,
NOx)

Cambio de la calidad del agua y del
sedimento superficial del cauce

Perdida de cobertura vegetal.

Compactacion del suelo.

Contaminacion de suelo o cursos de
agua.

Daiio al ecosistema.

Contaminacion a la atmdsfera por la
generacion de gases, humo vy
material particulado.

Contaminacion al suelo y cursos de
agua debido a la generacidn de aguas
contaminadas provenientes de las
actividades de extincidn.

Perturbaciones a la poblacion
cercana a las areas de la obra.

saceem

OBJETIVOS DE GESTION

Minimizar los efectos sobre la calidad del
agua de los arroyos durante las actividades
de ejecucidn, uso y retiro de ataguias.

Disminuir el impacto sobre el recurso suelo
debido a la intervencidn de las reas para la
implantacién de obradores, frentes de obra
y accesos.

Disminuir la probabilidad de ocurrencia de
derrames de  sustancias peligrosas
(combustibles, aceites, etc.), y contar
medidas de actuacion adecuadas en caso de
ocurrencia.

Disminuir la probabilidad de ocurrencia de
incendios y establecer las medidas de
actuacion en caso de ocurrencia.

Identificar las causas que puedan generar
inconvenientes en las personas que puedan
verse afectadas por las obras y disminuir la
probabilidad de dicha afectacion.

PROCEDIMIENTO DE GESTION

AMBIENTAL

O Suministro y acopio de &ridos.

Gestion de ataguias.

Manejo de suelos.

Identificacion y respuesta ante
emergencias ambientales.

Identificaciéon y respuesta ante
emergencias ambientales.

Comunicacién, gestion de quejas y
sugerencias
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7. PROCEDIMIENTOS DE GESTION AMBIENTAL

7.1 PROCEDIMIENTOS

Se presentan a continuacion los diferentes procedimientos de gestién ambiental pertinentes a
la ejecucidn de las tareas, donde se establecen las pautas para gestionar los aspectos y mitigar
o anular los posibles impactos ambientales.

Los mismos deberan ser aplicados tanto por Saceem como por cualquier integrante de las
empresas subcontratadas que realicen tareas dentro de la obra. Esta informacion debera ser
integrada dentro de los pliegos de contratacion de las empresas, la que deberd ser tomada en
cuenta para la elaboracidn de sus propios PGA en caso de que asi se realice, o de lo contrario los
subcontratos deberan firmar una carta de adhesién al presente PGA donde explicitamente se
comprometan a cumplir con la gestidn ambiental prevista para sus actividades.

7.1.1 GESTION DE RESIDUOS DE OBRA

Criterios generales para la gestion de residuos:

O El obrador y los frentes de trabajo estaran dotados de cantidades suficientes de
recipientes para la recoleccién de los residuos que puedan generarse.

O Los recipientes tendran tapas, y estaran correctamente identificados respetando los
lineamientos de clasificacién y la codificacion de colores definida por SACEEM.

O Los contenedores para almacenamientos de residuos estaran acondicionados y dotados

de los elementos necesarios para prevenir, entre otras cosas, la dispersion de los

residuos en la obra y la contaminacion asociada a derrames de los productos quimicos

que se utilicen.

Se dotard a la obra de bolsas en cantidades suficientes y con caracteristicas en funcién

del tipo de residuo que serd depositado en cada recipiente.

SACEEM dispondra de un area acondicionada para el almacenamiento temporal de

residuos.

Los residuos asimilables a domiciliarios se deberan disponer frecuentemente, evitando

la acumulacién de estos por tiempo prolongado.

Se prohibe la disposicidn de los residuos de obra en los contenedores para residuos

solidos urbanos provistos en la via publica por la intendencia de Maldonado.

Se deberd contar con kit para atencién de derrames en las zonas de acopio de residuos

que puedan generar derrames de productos quimicos.

Se deberd contar con extintor préximo a la zona de acopio transitorio de residuos

peligrosos.

Cuando corresponda, se gestionardn o solicitaran las autorizaciones y habilitaciones

correspondientes para la disposicién final.

O O O O O O O

A continuacién, se muestra una descripcidon de los residuos que se prevé generar durante la
obra, a los cuales se les dara el tratamiento indicado en la tabla:
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Tabla 7-1: Gestidn de los principales residuos generados en la obra.

CATEGORIA EJEMPLOS

Residuos de comedor y servicios
higiénicos, barrido, bolsas de
portland vacias.

Residuos
domésticos
mezclados

Restos de armaduras y corte de
hierros, chatarra de equipos,
maquinaria o infraestructura.

Metales

Trapos vy filtros contaminados con
hidrocarburos, aceites usados,
material de contenciéon de
derrames, envases que
contuvieron productos peligrosos,
filtros, pilas usadas, tubos luz y
ldamparas de bajo consumo, puntas
de electrodos, discos de
amoladora, suelos o ROC’s
contaminados.

Peligrosos

Cubiertas % baterias de

E ial .
speciales acido/plomo

Escombros generados de la

Escombros de s, .
demoliciéon del puente existente n/a

demolicion )
sobre el arroyo Pintado.
. Aridos utilizados ara la
Material de ., p,
, construccién de las ataguiasen los  n/a
ataguias

arroyos de ambos puentes.

COLOR

Gris

GESTION

Almacenamiento . Y
Disposicion
temporal en obra
residuos Relleno sanitario del
recipientes departamento de
Maldonado

Recinto de
dentro de
con tapa.

Se trasladaran hacia las
el obrador de Saceem en
San Carlos vy se
gestionard con  los
residuos de esas obras.

Envio a reciclaje

En recipientes tapados e

identificados / Si es

necesario, en recinto de Margenes del Rio / Celuloide
residuos especifico, de/Relleno de la ClU

mayor tamafio hasta su

retiro

Cubiertas: En  dreas
techadas o cubiertos Se
para evitar
acumulacién de agua.

trasladan
la (preferentemente en el
momento del recambio) al

polo logistico de Saceem en

Baterias: En recintos

Montevideo para ser

cerrados, sobre . . .

. ,..___gestionadas por intermedio
bandejas no metalicas

de los Planes Maestros

protegiendo

correspondientes
contactos

. Vertedero de escombros del
En areas fuera de zona
Departamento de

inundables Maldonado.

En funcidon de su estado y
composicion, se  podra
utilizar para:

O Recomposicion de la
zona del obrador.

Relleno en  predios
particulares, previa
autorizacion escrita y
evaluacion del area
antes y después de la

En areas fuera de zona O
inundables

descarga y
compactacion del
material.
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GESTION
CATEGORIA EJEMPLOS COLOR Almacenamiento X L
Disposicion
temporal en obra
Vegetacion removida de las
margenes de los arroyos y del area
de implantacién de obradores y
frentes de obra.

En drea delimitada Vertedero para ramas del
n/a protegidos de su Departamento de
dispersién e incendio  Maldonado

Restos verdes

Registros:

O fgc2201 Control de residuos sélidos.
O Remitos de disposicion.
O Habilitaciones de gestores.

7.1.2 GESTION DE EFLUENTES DOMESTICOS Y BANOS QUIMICOS

Pozos impermeables:

Los efluentes domésticos o cloacales, generados en las instalaciones del obrador general son
canalizados hacia un pozo impermeable, para cuya construccidn se consideraran las siguientes
recomendaciones:

O Se ubicara respetando las siguientes distancias:
o A mas de 3 mde drboles y redes publicas.
o A masde 15 m de cualquier pozo o curso de agua.
O Se haré un relevamiento inicial de la zona donde se construira el pozo, para documentar
las condiciones de esta.
O Se ubicard de forma tal que se garantice el drenaje de los efluentes hacia el pozo,
cuidando siempre que se disponga de espacio para realizar las maniobras para el
desagote de su contenido.
Se ubicara en dreas no inundables y sobre terrenos estables.
La capacidad de contencidn debe ser adecuada, en funcién de la maxima cantidad de
efluentes que puedan generarse, evaluando para ello:
o la cantidad maxima de personas que podran generar efluentes,
o elvolumen de efluente estimado por persona,
o el maximo de dias de almacenamiento de los efluentes en el pozo,
o lacantidad de servicios existentes que drenaran sus efluentes hacia el pozo,
o posibles contingencias en las actividades de desagote.

ON®)

La autonomia de almacenamiento del pozo no debe ser menor a quince dias.
Deben considerarse facilidades para su ventilacion.
Para facilitar el desagote la profundidad de estos depdsitos no debe ser mayor a 3 m.

0000

Podran ser cilindricos o prismaticos, y su fondo debe tener una fuerte pendiente hacia
un punto determinado, que serd usado para el succionado del contenido mediante
barométricas.

O La tapa debe ir perfectamente unida a las paredes, garantizando un cierre hermético,
provista de facilidades para su remocién al momento del vaciado.

Los pozos impermeables donde se almacenan los efluentes, deben ser desagotados por servicios
barométricos contratados, que deben estar autorizados para descargar en los sitios habilitados
por OSE.

féia estudio ingenieria ambiental
- 57



PLAN DE GESTION AMBIENTAL
PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RUTA 12 saceem

Al final de las obras, se vaciard y demolera el pozo, para luego restaurar el area utilizada de
forma que quede lo mas parecido posible al area original.

Bafios quimicos:

En los obradores secundarios y en los frentes de obra se utilizardn bafios quimicos dotados de
lavamanos. Se gestionard su limpieza, a través de un servicio habilitado.

Registros:

O fgc2204 Efluentes cloacales/ industriales.

O fgc2135 Limpieza de bafios.

O Remitos de desagote y limpieza de bafios quimicos.
O Habilitaciones de los proveedores.

7.13 GESTION DE EFLUENTES DE LAVADO DE HORMIGON

El tratamiento de las aguas contaminadas con hormigdn provenientes de la limpieza de
herramientas, medias cafias, hormigoneras, preparacion de hormigdn, entre otros; se realizara
en cada uno de los obradores secundarios, en un sistema como el que se muestra a
continuacion:

Corte

Tanque IBC 1 Tanque IBC 2 Tanque
1000L 1000L
Platea Canilla
Pacpadiva
Tanque
Tanque IBC2 TR
TocoL

Tan?ue 1BC 1
oooL Carilla

Figura. 7-1 Imagen ilustrativa de sistema de tratamiento

Una vez tratado, el efluente serd dispuesto por infiltracién a terreno o reusado para riego de
escombros o camineria.
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La ubicacién de los sistemas de tratamiento en cada uno de los obradores secundarios se
muestra resaltada con un recuadro de color rojo en las imagenes siguientes:

Figura. 7-2 Ubicacion del sistema de tratamiento de efluentes con hormigén en el area del obrador secundario
que servira a la obra del puente sobre el arroyo Pintado (Fuente: Google Earth)

Puente Sarandi

Figura. 7-3 Ubicacion del sistema de tratamiento de efluentes con hormigon en el area del obrador secundario
que servira a la obra del puente sobre el arroyo Sarandi (Fuente: Google Earth)
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Control de pH:

Si el valor de pH obtenido se encuentra entre 6,0 y 9,0 se podra realizar a descarga del efluente,
de lo contrario se deberd ajustar ese valor. Para ello puede emplearse acido clorhidrico o acido
sulfarico, aplicando las siguientes recomendaciones:

O Esta totalmente prohibido agregar agua al acido para disminuir su concentracion ya que
puede generar salpicaduras y quemaduras al operador.

Se deben utilizar los elementos de proteccion personal adecuados (antiparras, guantes
de goma o latex, etc.).

Agregar lentamente el 4cido en la Ultima camara del sistema, para evitar salpicaduras.
Agitar enérgicamente el liquido durante 2 minutos, evitando salpicaduras.

Dejar reposar por 5 minutos.

Medir el valor de pH resultante.

Si el valor de pH obtenido es superior a 9,0 se debe volver a tratar el efluente.

Si el valor de pH obtenido es inferior a 6,0 consultar a la Direccidn de obra quién, previa
consulta con la Gerencia de Calidad y Medio Ambiente define como proceder.

O Siel pH obtenido se encuentra entre 6,0 y 9,0, se podra realizar a descarga del efluente

O000O00 O

Control de sdlidos en aguas de lavado de hormigon:

El control de la cantidad de sdlidos que pueden ingresar al sistema de tratamiento debe
realizarse desde el momento en que se lavan los equipos. En las cdmaras del sistema, el control
de realizara en funcidon del tiempo que se le dé al efluente para que los sélidos sedimenten.

Registros:

O fgc2205 Control de pH y sélidos sedimentables en efluentes de lavado de hormigdn.
7.1.4 MANTENIMIENTO DE EQUIPOS

Para el garantizar el control de las emisiones sonoras y de gases de combustién de los vehiculos
y magquinaria, Saceem dispone de tres tipos de mantenimientos: programado, detectivo y
correctivo.

Cada equipo cuenta con un Plan de Intervenciones de Mantenimiento Programado, que se
ejecuta en funcion de criterios como los kildmetros recorridos y las horas de uso de los equipos.
Estos datos son reportados al drea de mantenimiento por la obra.

Cuando ocurre la falla de un equipo, quien detecta la falla realiza la solicitud del mantenimiento
correctivo via email o por teléfono, y en funcidn de la magnitud del desperfecto, se evalua si las
reparaciones pueden ser llevadas a cabo en obra, o si el equipo debe ser enviada al Taller
mecanico central para su reparacién.

El mantenimiento en la obra debe realzarse manteniendo todas las medidas necesarias para
evitar derrames e incendios; por ejemplo, realizando el mantenimiento correctivo en areas
adecuadas con suelo impermeable, usando bandejas para el traslado de productos quimicos, y
manteniendo cerca extintores de capacidad y agente extinguidor adecuado.

El camién de mantenimiento itinerante debe mantenerse en condiciones que garanticen una
correcta gestion ambiental.

Registros:
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O Plan de Intervenciones de Mantenimiento Programado de cada equipo.
O Evidencias de los mantenimientos realizados.

7.1.5 CONTROL DE EMISIONES DE MATERIAL PARTICULADO

Al realizar las demoliciones, para minimizar la generacion de emisiones, en conjunto con las
medidas de seguridad y salud ocupacional que se apliquen, se podran emplear las siguientes
alternativas:

O Humedecer la superficie se debe picar.

O Rociar con agua el material demolido.
Donde se depositen los escombros de demolicidon y de cualquier suelo removido se deberan
tomar medidas para evitar la dispersidon del material suelto por efectos de las corrientes de
viento.
En caso de transitar por vias de tierra suelta dentro de la obra se podra humedecer el suelo para
minimizar la generacion de emisiones debido al paso de vehiculos.

Registros:

O fgc2219 Control consumos energia eléctrica y agua.
7.1.6 SUMINISTRO Y ACOPIO DE ARIDOS

Para la gestion de aridos en la obra, se debera:

Solicitar las autorizaciones pertinentes a los proveedores de aridos.
Respetar la capacidad de carga de cada vehiculo.

Limitar la velocidad de transporte de los aridos.

Proteger la carga con lonas o mallas.

Descargar en forma vertical y reducir la altura de caida cuando se descarga el material
para evitar resuspensién de polvo.

Humedecer la carga y las pilas de material almacenadas para el uso.

Si el volumen a usar en el drea donde se descargan los aridos lo permite, se cubrird con
lonas impermeables.

OO0 0O000O0O0

Registros:

O fgc2212 Suministro de &ridos.
7.1.7 GESTION DE PRODUCTOS QUIiMICOS

Se tendran en cuenta las siguientes pautas para el manejo de sustancias:

O Luego de cualquier compra de un producto quimico se asegurara de contar con la ficha
de seguridad, de lo contrario se solicitara al proveedor.

O Los productos quimicos deben estar correctamente etiquetados, tanto en sus envases
originales como en aquellos hacia los cuales se trasvasen.

O La disposicion de los productos quimicos se hara teniendo en cuenta la ficha de Datos
de Seguridad de cada producto.

O Todos los depdsitos de productos quimicos:

o No seinstalardn en zonas inundables.
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o Serdn claramente sefalizados e identificados de acuerdo con los materiales
contenidos y los riesgos derivados de estos.
o Estaran ubicados en zonas de escaso transito de maquinarias y alejados de
talleres o cualquier zona que proporcione frecuentes fuentes de ignicion.
o Seinstalaran carteles indicando la prohibicién de fumar o encender fuego.
o Dispondran de piso sélido de material impermeable.
o Los depdsitos de sustancias en estado liquido tendran un cordén perimetral de
contencion que garantice la retencién del 110% del volumen almacenado.
o Estaran dotados de techo.
o Las paredes de los depdsitos estaran construidas de materiales apropiados
segun los riesgos de los productos.
O Los depdsitos de materiales inflamables y gases deben:
o Disponer de paredes que ofrezcan constante ventilacion (reja o alambre tejido,
etc.), y proteccion contra la luz solar directa al interior.
o Lasluminarias seran de caracter antideflagrante. Los interruptores se colocaran
fuera del depésito o de lo contrario estaran cerrados en cajas antideflagrantes.
o Los tubos de gases se almacenaran en posicidn vertical y atados, diferenciando
los tubos vacios de los llenos.
o Atender especialmente la compatibilidad de los gases, segun indicacion de la
Ficha de Datos de Seguridad.
O Contar con al menos un extintor dispuesto cerca de la via de entrada y en éptimas
condiciones de uso y visibilidad.
O Contar con elementos de contingencia ante derrames (bandejas estancas, arena,
aserrin, etc.).

Trasvase de productos quimicos:

O Se deben utilizar bandejas estancas para contencidn de eventuales derrames.
O El material del envase debe ser compatible con el producto quimico a trasvasar.

Suministro de combustible a tanques fijos:

Los tanques de almacenamiento deben ser estancos, de material resistente y estructura
adecuada y deben contar con un sistema de contencién con vdlvulas de evacuacién cerradas
para evitar derrames y facilitar las descargas.

El suministro de combustible a los tanques fijos es realizado con pico de corte, directamente
desde el camién del proveedor.

Distribucion de combustible en obra:

O Transportar el combustible en recipientes sobre bandejas estancas.
O Larecarga de combustible se llevara a cabo con el motor apagado, sin excepcion alguna.
O Debe contarse con un extintor cerca y bandejas para revenir derrames.

Consideraciones especiales para el manejo de cilindros de gases a presion:

O Para la elevacidn y el transporte de los tubos se utilizaran dispositivos disefiados para
tal fin.

O Antes de transportar una botella, tanto si esta llena como si esta vacia, debe asegurarse
que el grifo estd cerrado y que tiene puesto el capuchdn de proteccién.

O No se permite el izado por medio de electroimanes y el traslado haciéndolo girar sobre
su base, o tomarlos del cabezal de las valvulas y mandmetros.
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Consideraciones especiales para el manejo del portland y hormigon:

O El suministro de hormigdn sera realizado por la empresa CIELO AZUL. La limpieza de la
media cafa de los camiones se realizara en los sistemas disefiados para tal fin en cada
obrador secundario, y los efluentes seran tratados de conformidad con lo establecido
en el Procedimiento para la gestion de efluentes de lavado de hormigén.

O Los insumos se gestionaran de la siguiente manera:

o Encaso de tener que acopiar portland en la obra, este se realizard separado del
suelo (ej.: sobre pallet) y protegido de las inclemencias climaticas (cubiertos con
nylon o materiales impermeables).

o Encaso de requerir algun arido se gestionard segun las pautas estipuladas en el
Procedimiento para el suministro y acopio de aridos.

o En caso de que sea necesario el uso de productos quimicos (aditivos), estos se
gestionaran como se indica en el Procedimiento creado para tal fin.

O Encasode que se deba descartar material preparado en obra se procedera a su descarga
sobre un area impermeable con pendientes controladas, de modo tal de contener el
agua contenida en el material. Una vez que el material fragilie se procedera a su gestion
como escombro.

O La limpieza de las herramientas y los equipos que estuvieron en contacto con el
hormigdn, tales como: palas, llanas, fretachos, etc., se limpiaran en las instalaciones
pertinentes ubicadas en el obrador y se gestionaran segun el Procedimiento para la
gestion de efluentes de lavado de hormigdn.

Registros:

fgc2127 Listado de productos quimicos.

fgc 2129a Evaluacion de riesgos de productos quimicos.

fgc2202 Registro de ingreso y egreso de combustible, liquidos hidraulicos y lubricantes
a Obra.

fgc2217 Registro de ingreso de sustancias quimicas y/o peligrosas a la obra.

fgc2224 Consumo de hormigén y hierro

OO0 000

7.1.8 USO Y CONSUMO DE AGUA Y ENERGIA

El suministro de energia eléctrica para el obrador general provendra de la red de UTE. En cada
obrador secundario se instalardn generadores eléctricos.

El suministro del combustible necesario para el funcionamiento de los generadores se realizara
de conformidad con lo establecido en el Procedimiento de gestién de productos quimicos.

El suministro de agua para consumo sera embotellada.

Las posibles pérdidas de agua usada para la higiene y limpieza de las instalaciones se controlaran
mediante inspecciones y registro continuo a través de los recorridos de obra realizados por el
Encargado Ambiental en Obra quien se asegurara de reportar y corregir cualquier uso indebido
de los recursos o fugas de agua debido a roturas en las tuberias y conexiones, o funcionamiento
inadecuado de las valvulas de control de flujo.

El Director de obra tiene la responsabilidad de garantizar que se realicen las reparaciones
necesarias en caso de fugas de agua.

El agua para las actividades de la obra sera extraida de una cantera cuya ubicacion se muestra
en la imagen siguiente.

ﬂ;ia estudio ingenieria ambiental
- 63



PLAN DE GESTION AMBIENTAL

PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RUTA 12 saceem

. 4Toma de agua
kY

Obrador: General

Figura. 7-4 Ubicacion de la cantera de la cual se extraera el agua que se utilizara para las actividades de la obra
(Fuente: Google Earth)

Se acondicionaran los accesos al drea de la toma de agua de forma tal que se minimicen los
posibles impactos.

El agua serd trasladada desde la cantera hasta los frentes de obre mediante cisternas.
Registros:

O fgc2219 Control consumos energia eléctrica y agua.

O fgc2223 Chequeo de revisidon de fugas de agua.
7.1.9 MONITOREOS AMBIENTALES
Para la obra, Saceem establecerd por cada aspecto ambiental en el fgc2208. Programa de
Manejo Ambiental (PMA), los controles a seguir, incluyendo los monitoreos necesarios.

Para las actividades de construccion del nuevo puente sobre el arroyo Pintado, su adecuacién
de acceso, el ajuste de la ruta y la demolicion del puente viejo, asi como para las actividades de
ensanche y refuerzo del puente sobre el arroyo Sarandi, se realizardn los monitoreos siguientes:

Niveles de presion sonora (NPS):

Considerando que existen partes interesadas que pueden verse afectadas como receptores de
ruido durante la ejecucién de la obra, se monitoreara el Nivel de Presién Sonora (NPS) previo al
inicio de los trabajos a modo de establecer los valores de referencia reales de cada sitio. Estos
resultados y la normativa correspondiente determinaran los valores de referencia para futuras
mediciones.

En caso de quejas de los receptores se realizaran los monitoreos que resulten pertinentes, a
afectos de evaluar cualquier desviacion e implementar las acciones que correspondan.

Debido a la cercania de receptores, las actividades con mayor susceptibilidad de generar
afectacién por ruido son las realizadas en:
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el obrador general
el puente sobre el arroyo Pintado
el obrador secundario que sirve a las obras sobre el arroyo Pintado.

ORONO)

©brador-General

100m ¥

Figura. 7-5 Distancias aproximadas entre el obrador general y los receptores mas cercanos (Fuente: Google
Earth).

XT3
Puente,sobre Arreyo,Rintado - Ruta 120

©brador

| @ ‘ Google Earth

Figura. 7-6 Distancias aproximadas entre el puente sobre el arroyo Pintado y los receptores mds cercanos
(Fuente: Google Earth).
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A continuacién, se muestran las distancias aproximadas de posibles receptores del ruido
generado por las obras realizadas en el puente sobre el arroyo Sarandi y su obrador.

- /2
Y Obrador
Puente sobrelArroyo Sarandi - Ruta 12'#

300 m

S

Image © 2024 Airby

Google Earth

Figura. 7-7 Distancias aproximadas entre el puente sobre el arroyo Sarandi y los receptores mas cercanos
(Fuente: Google Earth).

La normativa del departamento de Maldonado considera como aceptables los ruidos de fondo
segun los siguientes niveles, con una tolerancia maxima de 10 %:

O Casa Habitacion (area de relacionamiento): 40 dBA (de 24:00 a 06:59 horas) y 50 dBA
(de 07:00 a 23:59 horas)

O Casa Habitacidn (dormitorios): 35 dBA sin limite horario

O Oficinas de Administracion: 50 dBA

O Aulas de Ensefianza: 35

O Via Publica a 20 metros del lugar generador: 65

Se realizardan monitoreos de ruido con frecuencia trimestral y en caso de quejas, en los puntos
(P1, P2y P3) que se indican a continuacion.
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Obrador

Image ¢

GoogleEarth

Figura. 7-8 Puntos para monitoreo de ruido en los receptores cercanos a las obras y el obrador del puente sobre
el arroyo Pintado (Fuente: Google Earth).

Obrador' General

Google Earth

Figura. 7-9 Puntos para monitoreo de ruido en los receptores cercanos al obrador general (Fuente: Google Earth).
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Tabla 7-2: Puntos para monitoreo de ruido.

UBICACION
PUNTO
Latitud Longitud

P1 34°37.797'S  55°3.182'0
P2 34°37.829'S 55°3.163'0
P3 34°38.733'S  55°3.057'0

pH:

Previo a desagotar el sistema de tratamiento, se medira el pH del efluente que contenga la
ultima cdmara asociada al sistema para el tratamiento de aguas de lavado de hormigdn. Se
utilizardn cintas con indicadores que varian visiblemente de color en funcion del pH del medio
al que estan expuestas.

Cada vez que se retire el efluente de la cdmara asociada al sistema de tratamiento se registrard
la tarea, el volumen extraido y la disposicién final del mismo.

No se podra realizar la descarga si el valor de pH no se encuentra entre 6,0y 9,0.
Solidos sedimentables:

Antes de realizar el vaciado del sistema de tratamiento se verificard la eficiencia de
sedimentacion mediante el muestreo del efluente final para verificar el cumplimiento del
estandar de solidos sedimentables del decreto 253/79 (hasta 10 mL/L determinados en cono
Imhoff en una hora).

Al igual que para el pH, se deberd registrar el valor de sélidos sedimentables obtenido en el
muestreo.

Calidad de agua de los arroyos:

Se monitoreard la calidad del agua de los arroyos donde se realizaran intervenciones tomando
muestras en dos puntos, aguas arriba a una distancia no menor de 50 m de la Obra, y aguas
abajo manteniendo el mismo criterio de distancia.

Se extraerdn muestras:

O Al comienzo del proyecto en ambos puntos (los cuales serviran como blancos)

O Con una frecuencia trimestral mientras se mantengan en ejecucién las obras sobre los
puentes.

O Un ultimo monitoreo luego de la finalizacidn de actividades sobre los puentes.

Los valores obtenidos en las distintas campafias de muestreo seran contrastados cuando
corresponda con los estandares establecidos por el Decreto 253/79 y modificativos para cursos
de agua Clase 3.

Los parametros a los cuales se les realizara el monitoreo seran:

O pH
O Oxigeno Disuelto
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Conductividad

Turbiedad

Sélidos Suspendidos Totales
Aceites y grasas
Hidrocarburos

ONORONONO)

En todos los casos se dejard registro de las coordenadas y fecha de extraccién de cada muestra
junto con los resultados de los andlisis de laboratorio.

Registros:

fgc2205 Control de pH y sélidos sedimentables en efluentes de lavado de hormigdén
fgc2208 Programa de Manejo Ambiental (PMA).

fgc2216 Medicion de ruido en obra

fgc2218 Monitoreo de pardmetros en cursos de agua

Informes de los monitoreos de calidad de agua de los arroyos, tanto aguas arriba como
aguas abajo.

CHORONONO)

O
7.1.10 REMOCION DE MONTE NATIVO Y PALMERAS BUTIA

Previo a las actividades de remocidon de monte nativo en las dreas que seran intervenidas para
las actividades de ensanche y refuerzo del puente sobre el arroyo Sarandi, y la extraccion de los
dos ejemplares de palmeras Butid que se encuentran en el cuarto de cono del puente sobre el
arroyo Pintado, se realizara un relevamiento del area para establecer los limites de la
intervencién que se realizara, asegurdandose en este momento que la extraccién ocasione la
menor afectacién posible.

En funcidn de las responsabilidades contractuales asociadas a la gestién de monte nativo y de
las palmeras Butia, se establece que:

O Se tramitaran las autorizaciones correspondientes para la extraccion de elementos
verdes provenientes de la remocion de monte nativo y palmeras y su disposicién final.
O Los restos verdes resultantes se segregaran en: apto para lefia y no utilizable (follaje,
arbustivo, tocones).
O Se acopiard el material respetando la segregacion antes descrita, y cumpliendo las
siguientes condiciones:
o Elacopio estarad libre de residuos de cualquier indole.

o Los acopios no podran interferir con el trafico peatonal y/o vehicular.
o No se acopiaran restos verdes de forma y por un lapso tal que puedan
ocasionar un incendio.

En principio se evaluara la posibilidad de replantar las Palmeras Butia que se encuentran en el
cuarto de cono del puente sobre el arroyo Pintado; y en caso de que no sea posible, se procedera
arealizar una compensacién ambiental plantando dos especies del mismo tipo de las removidas;
o en su defecto, acordando con las autoridades del pueblo El Edén las medidas pertinentes y
tramitando las autorizaciones que correspondan.

Registros:

O fgc2215 Manejo del paisaje.
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7.1.11 MANEJO DE SUELOS

El material que se extraiga para la conformacién de obras de apoyo transitorias, como los
obradores, debera clasificarse y acopiarse cumpliendo las siguientes condiciones:

Estar libre de residuos de cualquier indole.

Los acopios no podran realizarse en zonas inundables.

Ubicarse de forma tal de no interferir con el trafico peatonal y/o vehicular.

Si se requiere la ubicacion de patios de almacenamiento temporal para el manejo del

material de excavacién, se construirdn canales perimetrales con sus respectivas

estructuras para el control de la erosion. Protegiendo los acopios con elementos como

lonas impermeables o mallas, evitando la accién erosiva del agua y del viento, y

garantizando su permanencia.

O La altura de las pilas debera asegurar la estabilidad del acopio, sin alterar la estructura
del material y garantizando su humedad.

O Toda la capa vegetal removida del suelo sera acopiada debidamente para luego utilizarla
durante la etapa de restauracién ambiental.

O Podra reusarse en la obra o de lo contrario disponerse adecuadamente.

CRONONG

Luego de culminada la obra y como parte de las actividades de recuperacién se deben
descompactar los suelos que asi lo requieran, debido a la intervencion realizada con vehiculos e
instalaciones provisorias, en especial en las dreas de obradores y accesos a los frentes de trabajo.

Las condiciones finales de las zonas de trabajo, implantacién del obrador y accesos, incluyendo
los accesos al drea de extraccion de agua, deben ser propicias para el crecimiento de la nueva
cobertura vegetal, con el fin de evitar la erosion del suelo en las zonas intervenidas.

Registros:

O fgc2214 Disposicion de material sobrante de excavacion.
7.1.12 GESTION DE ATAGUIAS

Para la instalacién y el retiro de las ataguias que se utilizardn para la obra se consideraran las
siguientes recomendaciones:

O Evaluar y documentar las condiciones del lecho del curso de agua previo a la instalacion
de las ataguias, incluyendo un monitoreo de la calidad del agua.

O Evitar modificar significativamente la velocidad y direccidon normal del flujo de agua para
prevenir la socavacion de la ribera afectada, y el consiguiente arrastre de sedimentos.

O Efectuar el menor desvio y la menor obstruccidon posibles al flujo del agua.

O Prestar especial atencién al aumento del nivel del cauce aguas arriba de manera que

siempre el cauce se mantenga dentro de su caja y no se produzcan inundaciones en

zonas aledafas.

Garantizar que el material usado para la construccion sea el apropiado en cuanto al tipo

y tamano adecuado, para minimizar los problemas de sedimentacién del cauce; asi

como que esté libre de sustancias que contaminen el cauce como, por ejemplo: aceites,

combustibles, pintura, residuos, etc.

O Diariamente al finalizar las actividades sobre las ataguias, retirar los residuos, equipos y
materiales, para evitar que en caso de aumento del caudal del curso de agua estos sean
arrastrados.

@)
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O Tomar las medidas pertinentes para evitar que ocurran derrames de cualquier producto
guimico, asfalto, hormigdn o combustible sobre las ataguias, y en cas de que ocurran
realizar su saneamiento inmediatamente.

O Mientras se realicen actividades sobre la ataguia y esta se mantenga instalada repetir el
monitoreo de la calidad de agua con la periodicidad definida en el procedimiento de
monitoreo de la obra.

O Planificar el adecuado retiro de las ataguias y las instalaciones asociadas, para cuando

su utilizacién deje de ser necesaria, evitando hacerlo en periodos de desove de especies

acuaticas significativas.

Limpiar el lecho de las zonas afectadas para dejarlo en condiciones similares a las que

existian previamente.

Recuperar el perfil de los terrenos colindantes y del cauce del agua.

Realizar un muestreo de la calidad de agua del arroyo luego de retirado el material de

la ataguia y de realizada la recuperacion del lecho del curso de agua.

El material utilizado para las ataguias una vez retirado debe ser dispuesto

adecuadamente como un sobrante de excavacion.

O QOO0 O

Registros:

O fgc2214 Disposicion de material sobrante de excavacion.
O Informes de los monitoreos de calidad de agua de los arroyos, tanto aguas arriba como
aguas abajo.

7.1.13 PREVENCION, IDENTIFICACION Y RESPUESTA ANTE EMERGENCIAS AMBIENTALES
Durante el desarrollo de las actividades que realiza Saceem, se han identificado como posibles

emergencias de caracter ambiental, las asociadas a:

O incendios
O derrames de sustancias quimicas (combustibles, aceites, lubricantes, solventes, etc.)

En caso de incendios:

Como medidas de prevencidn general, en todos los lugares:

Se instalardn las sefalizaciones pertinentes.
Cuando corresponda conformar la Brigada de prevencion y lucha contra incendios.
No se realizaran actividades en caliente en zonas con riesgo de incendio.

O Construir las instalaciones evitando el uso de materiales con riesgo de incendio.

O Disponer de extintores.

O Se prohibird fumar y generar actividades en caliente en areas de riesgo alto para
incendio.

O Se generaran espacios ventilados para los lugares donde se depositen productos
guimicos.

@)

O

O

Ante un incendio, se plantean las siguientes acciones:

O Alertar inmediatamente al encargado y a los compafieros.

O Detener el trabajo y apagar inmediatamente todas las maquinas y equipos.

O Evacuar el lugar de trabajo y caminar rapidamente hacia la salida o el lugar de reunion.
O No correr ni cargar con herramientas durante la evacuacion.

O No retornar al lugar de los trabajos durante la evacuacion.

O Seguir los lineamientos establecidos en el Plan de Contingencias.
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O

Combatir solamente focos pequenos de incendio con los extintores, haciendo uso de
ellos de la siguiente manera:
o Tomar el extintor por el asa fija y dejarlo sobre el suelo en posicién vertical.
o Sostener la manguera por la zona de la boquilla para evitar la salida incontrolada
del agente extintor. No dirigir la boquilla hacia otras personas.
o Quitar la traba de seguridad tirando de la anilla para romper el precinto.

No acercarse al fuego a menos de un metro de distancia.

o En caso de espacios abiertos acercarse en la direccién del viento. Apretar el
gatillo y dirigir el chorro a la base de las llamas.

o Enelcasodeincendios de liquidos proyectar superficialmente el agente extintor
efectuando un barrido horizontal y evitando que la propia presién de impulsion
pueda provocar el derrame incontrolado del producto en combustion.

o Avanzar gradualmente desde los extremos.

o Siel foco es muy intenso pedir ayuda de inmediato.

o

En caso de derrames:

Todo derrame, sin importar su magnitud, debe ser atendido, segun las pautas que se describen
en esta seccion.

Como medidas de prevencién de derrames:

O

O

Para desarrollar las actividades, en las areas de trabajo se tendran sélo los volumenes
necesarios de cualquier producto quimico.

Se deben utilizar bandejas de contencidn bajo los envases de productos quimicos.

Se debe contar con equipamiento especifico en las tareas de fraccionamiento de
productos quimicos (bandeja de contencién, embudo o pico).

Contar con kits de actuacién ante derrames en los sitios de manipulacién de productos
guimicos.

Se deben preservar las condiciones de orden y limpieza.

La persona que detecta el derrame debe avisar en forma inmediata al capataz, el cual realiza las
siguientes acciones:

OO0 00 0000

O

Asegurar y aislar el drea de derrame.

Desalojar el area de personal no autorizado.

Identificar la fuente de origen del derrame.

Contener el derrame mediante cordones absorbentes y/o de contencién (estopa, telas
absorbentes, cordones de arena o tierra, etc.).

Alejar otros productos almacenados que pudieran ser afectados por el derrame.
Siempre que sea posible se evaluan las posibilidades de recolectar y reusar los liquidos
derramados.

Limpiar el area afectada.

Recoger todo el material utilizado para contener el derrame, y remover la vegetacion y
la capa de suelo contaminado con palas, picas, carretillas y demas herramientas
menores.

Restaurar el area afectada, dejando la misma lo mas parecido posible a las condiciones
en la que se encontraba previo al derrame.

Si el derrame ocurre sobre el curso de agua:

O

Luego de tener el sitio confinado, recoger el producto derramado lo antes posible. Para
absorber el material, se deben usar cordones absorbentes (booms) que rodeen la
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mancha que genera el derrame. Se deben sujetar los cordones absorbentes a una
estructura fija, para evitar que sean arrastrados por la corriente del curso de agua.

En funciéon de la cantidad de producto derramado, se podran emplear skimmers para
succionarlo y pasarlo a tanques de almacenamiento, para luego disponer
adecuadamente el residuo liquido generado.

Se debe recoger el material vegetal contaminado, si lo hay.

Se debe dar aviso a la Direccidn de obra del MTOP quien definird las notificaciones que
deben realizarse.

Recoger todo el material utilizado para contener el derrame, incluyendo los cordones
absorbentes.

Se deben tomar muestras del cuerpo de agua tanto aguas arriba como aguas abajo del
punto de derrame. Se analizan los parametros que correspondan, en funcién de lo
recomendado por la Gerencia de Calidad y Medio Ambiente.

@)

O O 0O

Simulacros

A efectos de probar los protocolos de atencidon de emergencias se realizaran simulacros en la
obra.

Los simulacros podran integrarse a los planificados por el area de SYSO.
Investigacidon de las causas y generacion de acciones:

Luego de atendidas las emergencias ambientales se deben generar las instancias
correspondientes para realizar la investigacion de las causas que originaron las emergencias, y
asi proponer e implementar las medidas pertinentes para evitar que dichas situaciones puedan
repetirse.

Registros:

O fgc2128 Inspeccidn de Extintores.
O fgc2203 Registro de actuacidn ante derrames.

7.2 REGISTROS DE GESTION AMBIENTAL

Como evidencia de la aplicacion de los procedimientos antes mencionados se generaran los
registros de cumplimiento que se definen para cada uno de ellos.

Se utilizardn para tal fin, los formularios que Saceem ha disefiado para su Sistema de Gestidn
Ambiental y que se muestran en el Anexo IV de este Plan de Gestion Ambiental.

7.3 RESUMEN DE INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTOS

Se describe a continuacién a modo de resumen las instalaciones y el equipamiento especificos
con los que debera contar la obra para la correcta implementacion del PGA.
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Tabla 7-3: Principales instalaciones y equipos requeridos para la gestion ambiental de la obra

INSTALACION
EQUIPAMIENTO

Recinto de acopio de
combustibles y afines

Recinto de acopio de
sustancias peligrosas

Recinto de acopio de residuos

Bafios quimicos

Sistema para tratamiento de
aguas de lavado de hormigon

Cintas para medicién de pH

Cono Imhoff

Depésitos para residuos

Bandejas de contencidn

Kit de actuacion ante
derrames

Sondmetro

Extintores

PROCEDIMIENTO ASOCIADO

Gestion de productos quimicos.

Gestion de productos quimicos.

Gestion de residuos de obra.

Gestion de efluentes domésticos y bafios
quimicos.

©)

O O O O O

Gestion de efluentes de lavado de
hormigon.
Monitoreos ambientales.

Gestion de efluentes de lavado de
hormigon.
Monitoreos ambientales.

Gestidn de efluentes de lavado de
hormigon.
Monitoreos ambientales.

Gestion de residuos de obra.

Gestion de productos quimicos.

Gestion de productos quimicos.

Monitoreos ambientales.

O
O

Mantenimiento.
Gestion de productos quimicos.

SITIO DE INSTALACION

Obradores

Obradores

Obradores
Obradores secundarios y
frentes de obra

Obradores secundarios

Obradores secundarios

Obradores secundarios

Obradores y frentes de
obra

Obradores y frentes de
obra

Obradores y frentes de
obra

CYMA

Solo en obradores y
frentes de obra durante
la ejecucion de
monitoreos

Obradores y frentes de
obra
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CAPACITACION

La capacitacién de los trabajadores afectados a una obra es una herramienta primordial de la
gestién ambiental, ya que:

O

O
O

Permite poner en conocimiento de todo el personal la existencia y alcance del PGA. Esto
incluye a los subcontratos.

Genera pautas de conducta ambiental.
Permite corregir errores u omisiones.

La capacitacion del personal podra tener las siguientes modalidades:

O

O

Inducciones: Comprenderan a todo el personal y se realizardn cuando un trabajador
ingrese a obra.

Capacitaciones resumidas: Comprenderdn a todo el personal, y se realizaran junto con
las charlas diarias de seguridad, por tanto, se informara sobre aspectos especificos de
aplicacién directa de forma de minimizar posibles impactos.

Capacitaciones a demanda: Seran de cardcter personal o en grupos de trabajo con
actividades especificas. Las mismas se orientan a profundizar sobre “Buenas Practicas”.
Capacitaciones de fortalecimiento: Podran realizarse de forma personal, grupal o de
alcance total. Las mismas apuntan al tratamiento de Observaciones, No Conformidades
y Desvios.

Principales temas de Capacitacién:

O

O0000 000

Introduccidon a las pautas de gestion ambiental establecidas; tanto al personal propio
como de los subcontratistas.

Gestion de residuos.
Gestion de efluentes.

Recepcidn, almacenamiento y utilizacién de combustibles y demas productos quimicos
en obra.

Mantenimiento de vehiculos y maquinaria.
Pautas de comportamiento y relacionamiento.
Buenas practicas ambientales.

Ordeny limpieza.

Atencidn de contingencias ambientales.

Se deberan generar registros de todas las capacitaciones que se realicen, detallando: fecha,
tematica, cantidad de personal que asistio a la capacitacién y duraciéon de esta.

Se debe realizar la evaluacién de la eficacia de la capacitacién brindada al personal en Ia
aplicacién de las medidas previstas en este Plan.
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9. COMUNICACI()N, GESTION DE QUEJAS Y SUGERENCIAS
9.1 RESPONSABILIDADES

La Direccién de obra del MTOP en conjunto con la Direccion de obra de Saceem serdn
responsables de la comunicaciéon con los vecinos y la comunidad en general en todo lo
relacionado con el desarrollo de la obra.

Para ello se definirdn los canales de intercambio y divulgaciéon de informacion y deberan
responder ante quejas y sugerencias planteadas por la comunidad local.

El responsable designado por parte de Saceem sera: el Ing. Angel Rodriguez.

9.2 DIVULGACION

Previo al inicio de las obras se pondra en conocimiento a los siguientes actores de la comunidad
local:

O Municipio San Carlos

O Centro Comunal del Pueblo EI Edén

O Seccional Policial 4ta departamento de Maldonado
O Escuela Rural N° 30 del Pueblo El Edén

O Vecinos cercanos a las zonas de la obra

Sobre los mecanismos de comunicacidn, informacién y divulgacidon publica del proyecto se
brindard la siguiente informacidn:

O Objetivo de la obra
Contratista a cargo de la ejecucidn de las obras
Duracidn estimada de las obras

Posibles afectaciones a la comunidad debido a la obra

O O O O

Existencia de un formulario en el obrador para la recepcién de inquietudes, comentarios
y quejas.

O Beneficios del proyecto, mejoras asociadas al proyecto para la comunidad local.

Se facilitard la via de comunicacidn con la obra para que puedan contactarse facilmente y hagan
llegar sus inquietudes. A estos efectos se dispondra de los siguientes canales:

O Teléfono: 098-102167

O Correo electronico: aarodriguez@saceem.com

Adicionalmente, la carteleria de la obra incluira informacién sobre la persona de contacto de
Saceem.
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Con una anticipacion de 3 dias habiles de anticipacion, la Direccién de obra del MTOP y Saceem
informaran a las partes interesadas (poblacion y/o autoridades locales) de cualquier actividad
que interrumpa algun servicio publico, o genere afectaciones en la circulacidn.

Estas situaciones se informaran a la poblacion mediante carteleria, informacion en medios de
comunicaciéon o comunicacién verbal directa con los vecinos en el caso de impactos locales
concretos.

En todos los casos se especificara el servicio que se verd afectado, las vias o medios alternativos
si los hubiera, los posibles riesgos relacionados y el periodo durante el cual se producira la
afectacién.

Saceem en coordinacién con el MTOP, establecerd el contacto con los organismos competentes
en todas las actividades relacionadas a las obras. Los canales de comunicacion preferentes serdn
via telefdnica o correo electrénico y siempre que sea posible se referirdn a una persona o area
de contacto dentro del organismo.

La comunicacién sera permanente con los municipios, pero también, en caso de ser necesario
se establecera comunicacién con DINACEA, OSE, UTE, ANTEL, entre otras.

9.3 PROCEDIMIENTO DE ATENCION Y RESPUESTA A CONSULTAS, QUEJAS Y
SUGERENCIAS

Durante el proceso de difusién del proyecto o la ejecucion de las obras pueden surgir conflictos
o discrepancias con la comunidad, que constituyen y evidencian contraposicion de intereses.

Se dispondra en el obrador de un formulario para la recepcidén de consultas, propuestas y/o
quejas.

El responsable de dar respuesta a las partes interesadas serd el Director de Obra o quien este
designe.

Dicho formulario serd el procedimiento de documentacidén objetiva del tratamiento de
recepcién de inquietudes por parte de la comunidad.

A continuacion, se muestra el formulario que sera utilizado para la documentacién de las quejas
y sugerencias.
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Tabla 9-1: Ejemplo de Formulario para registro de quejas y sugerencias.

PROYECTO “PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RUTA 12”

Quién suscribe

C.l. con domicilio en ,
y teléfono de contacto , Se presenta ante ustedes para formular la
siguiente:

[ Sugerencia ] Queja

con respecto a la obra “PUENTES SOBRE LOS ARROYOS PINTADO Y SARANDI, EN LA RUTA
12"

Descripcion de la queja/inquietud/sugerencia:

Firma y aclaracion: Fecha

Accion tomada por la empresa responsable:

Firma y aclaracion: Fecha
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10. SEGUIMIENTO Y REPORTE

El presente capitulo plantea los controles a realizar en obra a fin de llevar los registros de la
implementacion del PGA, asi como de sus indicadores. La informacidn que se recoja por esta via
servird tanto para insistir en la aplicacidon de aquellos procedimientos que no se hubieran estado
aplicando correctamente, como para el ajuste de estos en caso de que por alguna causa los
procedimientos no resulten completos o precisos.

10.1 SEGUIMIENTO
10.1.1 Evaluacién de la implementacion del PGA

El Encargado Ambiental en Obra realizara recorridos por los diferentes puntos que conformen
la obra de forma periddica para comprobar que se estén aplicando los procedimientos de
gestion ambiental antes descritos. Finalizada cada recorrida, registrard las desviaciones
detectadas.

10.1.2 Seguimiento de indicadores

El Encargado Ambiental en Obra realizard un control de los registros solicitados en cada
procedimiento de gestion ambiental, de forma tal de contar con la informacién pertinente en
cualquier momento del proceso.

10.1.3 Seguimiento de implementacion del Sistema de Gestion Ambiental

Desde la Gerencia de Calidad y Medio Ambiente de Saceem se realizaran visitas periddicas a las
obras, y cuando corresponda auditorias de cumplimiento, para evaluar la implementacion de las
medidas establecidas en este Plan de Gestién Ambiental considerando que una vez aprobado el
documento este se integra al Sistema de Gestién Ambiental de la empresa.

Los resultados de las auditorias internas y/o externas del Sistema de Gestion Ambiental
realizadas a la obra deberan ser presentados semestralmente. La no presentacion de dicha
documentacién generara una no conformidad.

10.2 INFORMES
10.2.1 Informes Trimestral de Gestion Ambiental (ITGA)

De conformidad con lo establecido en el Manual Ambiental para Obras del Sector Vial,
trimestralmente se elevard a la Direccién de Obra del MTOP-DNV un informe que muestre el
Desempeiio Ambiental de la Obra en el Periodo.

El Informe estard documentado con los datos de los registros y con fotografias que apoyen el
documento.

Los ITGA deben como minimo contener la siguiente informacion:
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O Resumen de las actividades desarrolladas en el periodo de reporte y de las horas
trabajadas.

O Evidencia de la actualizacién de los documentos ambientales de la obra (Plan de gestidn

ambiental, Plan de contingencias, Plan de Recuperacién ambiental, etc.), cuando

aplique.

Evidencia del cumplimiento de los requisitos de las Autorizaciones Ambientales Previas.

O O

Evidencias de la gestién de canteras dentro del Inventario de obra publica, cuando
aplique. Debe informarse la fecha de inclusién en el Inventario y las evidencias de las
AAP gestionadas, cuando corresponda.

Informacidn sobre la aplicacidn durante el trimestre del Plan de Gestion Ambiental.
Registros ambientales de la obra y sus evidencias de soporte.

Informes de los monitoreos de variables ambientales realizados en el periodo.

Listado de la flota vehicular afectada a la obra en el periodo reportado, detallando
cuando corresponda si alguno de los vehiculos incumpliera con los requisitos de gestidn
ambiental asociados (por ejemplo, control de emisiones, mantenimiento, etc.).

Plantilla de personal afectado a la obra en el periodo informado.
Registros de las auditorias ambientales realizadas a la obra.

0000

00O

Copia de las comunicaciones de autorizacién de la Direccidn de obra del Ministerio para
la instalacion de obradores, frentes de obra, ejecucion de tareas especiales, entre otras.
(Cuando aplique).

Copia de los comunicados emitidos por desvio de transito o seguridad vial debido al
funcionamiento de la obra.

Evidencias de las acciones tomadas en caso de que hayan ocurrido contingencias, asi
como evidencias de los simulacros realizados.

Informes de recuperacion ambiental de las areas donde se culminen las actividades de
construccién (Cuando aplique).

Listado de proveedores de insumos y servicios que han actuado durante el periodo
informado, acompafiado de las habilitaciones pertinentes en aquellos casos en los que
aplique (servicios de fumigacién, de disposicién de residuos, de desagote de pozos y
limpieza de bafios quimicos, entre otros).

O Resultados de los analisis quimicos realizados al agua de consumo humano, cuando la
misma no sea suministrada a través de la red de OSE, indicando fecha del andlisis,
responsable del laboratorio, pardmetros analizados, resultados y conclusion de
cumplimiento.

O O O O

O Cualquier otro aspecto relevante en materia de gestion ambiental.

Esta informacidon permitird evaluar rapidamente el desempefio ambiental de la obra en su
conjunto e identificar las actividades y/o procedimientos que no logran un desempefio
adecuado (observaciones y/o no conformidades), tomando medidas correctivas en forma
inmediata.

Se realizard el seguimiento de la implementacidn del PGAC evaluando las dificultades,
oportunidades y desempefio ambiental de la obra.

Se valoraran los elementos que demuestren una mejora continua, no sélo en la eficiencia de
implementacion sino también en la internalizacidon de la responsabilidad ambiental, tanto del
personal técnico de la obra como de sus operarios. Se identificardn mejoras o ajustes al PGAC
en caso de que las hubiere y necesidades de capacitacién.
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10.2.2 Informe ambiental final

Se realizara un informe final de clausura conteniendo el desempefio ambiental de la obra desde
el inicio al final, donde se incluiran las modificaciones que haya sufrido el presente documento,
explicando las razones funcionales o requerimientos recibidos, y la descripcién de la
desmovilizacion y acondicionamiento del sitio realizado. Se realizard en un formato que permita
ser elevado al organismo pertinente como Informe Final de Desempefio Ambiental.
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ANEXO | Resoluciéon Ministerial



Ministerio
de Ambiente

/? MINISTERIO DE AMBIENTE

Expte. 2022/015398 : )
R.M. 1035/2022 Montevideo, 10 wgy 20627

VISTO: la comunicacion realizada por el MINISTERIO DE TRANSPORTE Y
OBRAS PUBLICAS, respecto de su proyecto de construccion de dos nuevos
puentes, ubicados en Ruta 12 sobre el arroyo Mataojo km 372,700 y
373,680, en los padrones N° 3813 y 3976, y sobre el arroyo Pintado en el
km 372,800, del departamento de Maldonado (Exp. 2022/36001/015398);

RESULTANDO: I) que dicha comunicacion fue realizada con fecha 7 de
setiembre de 2022 proponiendo la clasificacion del proyecto en la
categoria “A”, prevista en el literal “a” del articulo 5° del Reglamento de
Evaluacién de Impacto Ambiental y Autorizaciones Ambientales (aprobado
por Decreto N° 349/005, de 21 de setiembre de 2005);

II) que durante la tramitacion del presente expediente, el
Area Evaluacidén de Impacto Ambiental realizé una solicitud de informacion
complementaria el 20 de setiembre de 2022, la cual fue contestada por la
interesada el 4 de octubre de 2022;

I11) que segun surge del informe del Area Evaluacidon de
Impacto Ambiental, de 17 de octubre de 2022 y del certificado de
clasificacion de 18 de octubre de 2022, el proyecto fue clasificado en la
categoria “A”, correspondiente a actividades, construcciones u obras, cuya
ejecucion sbélo presentaria impactos ambientales negativos no

significativos, dentro de lo tolerado y previsto por las normas vigentes;

CONSIDERANDO: que dada la categoria en la que se clasifico el proyecto,
corresponde otorgar la Autorizacién Ambiental Previa, segun lo dispuesto
por el articulo 8° del Decreto N° 349/005;

ATENTO: a lo dispuesto por la Ley N° 16.466, de 19 de enero de 1994, la
Ley NO 17.283, de 28 de noviembre de 2000, los articulos 291 y
siguientes de la Ley N°© 19.889, de 9 de julio de 2020, los articulos 511 y’
siguientes de la Ley N© 19.924, de 18 de diciembre de 2020 y el Decreto



N© 349/005, de 21 de setiembre de 2005;

EL MINISTRO DE AMBIENTE
RESUELVE:

10. Concédase Autorizacién Ambiental Previa al MINISTERIO DE
TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS, nimero de RUT 215440720010, para
su proyecto de construcciéon de dos nuevos puentes, ubicados en ruta 12
sobre el arroyo Mataojo km 372,700 y 373,680, en los padrones N° 3813
y 3976, y sobre el arroyo I;intado en el km 372,800, del departamento de
Maldonado.

20, La autorizacion referida en el ordinal anterior se concede sujeta al
estricto cumplimiento de los compromisos emergentes de la tramitacion

de la presente resolucién y de las siguientes condiciones:

a) Toda modificacion al proyecto debera ser comunicada por escrito a la
Direccién Nacional de Calidad y Evaluacion Ambiental para su analisis

y eventual aprobacion.

b) Se debera notificar por escrito a la Direccion Nacional de Calidad y
Evaluacidon Ambiental la fecha de inicio de los trabajos incluyendo la
siguiente informacion:

i) ubicacion definitiva de obradores y frentes de obra y sus
infraestructuras, planta de asfalto, los cuales no podran afectar areas
con presencia de monte nativo;

i) plan de restauracion del bosque nativo en el arroyo Mataojo de
acuerdo al informe de caracterizacion del monte a realizar,
contemplando delimitacion de las zonas a revegetar, listado de
especies a sembrar, el disefio indicando especie, ubicacion y densidad
de especies a plantar y su seguimiento.

c) Las plantas de asfalto deberdn cumplir con los limites emision de
material particulado de 50 mg/Nm? de acuerdo a lo establecido en el
articulo 28 del Decreto N° 135/021, de 4 de mayo de 2021.

d) El titular deberd presentar a la Direccion Nacional de Calidad vy

Evaluacion Ambiental un informe de avance de obra y cumplimiento



f)

“\,\

‘3@ Ministerio
de Ambiente

{%l

del Plan de Gestién Ambiental de Construccion a los 10 (diez) meses
de iniciada la obra, debiendo presentar los resultado del monitoreo
discreto de emision de material particulado de la o las plantas
asfalticas de los obradores.

El titular deberd presentar un informe de cierre y de abandono en el
plazo de 2 (dos) meses de finalizada la obra, el cual debera incluir
imagenes que evidencien la preposicion de los elementos pasarela y
banco del parque recreativo del arroyo Pintado, de los ejemplares de
palmera Butia plantados y de las acciones de restauracion del monte
nativo asociado al arroyo Mataojo.

Se debera colocar un cartel indicando el nimero y fecha de la

presente Resolucién.

30, Previénese al interesado que la presente autorizaciédn quedara sin

efecto, si no se inicia la ejecucion del proyecto dentro del plazo legal

previsto por el articulo 608 de la Ley N© 18.719, de 27 de diciembre de

2010 (dos afios contados a partir de la notificacion).

40, Esta Resolucion se dicta en aplicacién de las normas en que se funda,

por lo que es sin perjuicio de otros permisos o autorizaciones y de los

derechos que a terceros pudieran corresponder.

50,

Notifiquese al interesado y remitase copia de la presente a la

Intendencia de Maldonado. Cumplido, siga al Area Evaluaciéon de Impacto

Ambiental a sus efectos.

C)Z?ff/'/";

Adrian Pefia Robaina
Ministro de Ambiente
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ANEXO IV Formularios



CONTROL DE RESIDUOS SOLIDOS

Obra N°:

saceem
fgc2201_rev4
Datos de gestion y destino final de los residuos
Datos de generacion de los residuos Informacion del transporte Residuos domiciliarios Otras corrientes de residuos
Fecha Habilitacién N° permiso sitio N° ticket de ingreso Responsable Observaciones
en el Relleno N° de habilitacion del gestor| Certificado de gestion final

Domésticos

ROC’s

Peligrosos

Otros

Descripcion

Cantidad

Unidad de
medida

Empresa Transportista

Matricula que ralizo el

transportista retiro

(DINACEA y/o IM)

N° remito de retiro disposicion final
(Intendencia)

sanitario
Departamental

Empresa gestora

Destino final

contratado (DINACEA)

del residuo

fgc2201_rev3




Obra N°:

saceem EFLUENTES CLOACALES
fgc2204_rev7
Datos de generacion Datos de gestion
Fecha Desagote de| Limpiezay | Descargade | yolymen | Proveedor del Habilitacion | - itacion de N° de , Observaciones
desagote de |baiios quimicos 3 . . municipal del OSE . Matricula Responsable
pozos bafios quimicos| en pozo negro (m7) SCIRIS proveedor remito

fgc2204_rev6




saceem

LIMPIEZA DIARIA DE BANOS

Obra:

FECHA HORA LIMPIEZA DESCARGAS PAPEL JABON RECIPIENTE CON NOMBRE Y APELLIDO FIRMA
MECANICAS | HIGIENICO BOLSA Y TAPA
v" - Verificado X - Corregir

OBSERVACIONES: (Indicar cuando se realice la desinfeccién periddica)

fGC 2135_Rev.1




Obra N°:

saceem Control de pH y sélidos sedimentables en efluentes de lavado de hormigén
fgc2205_rev4
Rl Sélidos ¢Fueron ZSe limpian
. - . = descargados Volumen los solidos de
Fecha Volumen agregado Limites de pH Observaciones Solidos Limite max descargado | las camaras |Responsable|Observaciones

PH inicial de acido (ml) pH final | permitidos para |(Acido usado ysu| sedimentables ermitido los (m3) T

descarga concentracion) (ml/L) P efluentes? descarga?
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
610 - 9/0 10 mI/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L
6,0-9,0 10 ml/L




saceem

Mes

Agua de OSE

Lectura de

Consumo de agua

Control consumos de energia eléctrica y agua en obra

Otras tomas de agua distintas a OSE

OBRA N°:

fgc2219_rev3

Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo

contador de OSE

Lectura del Consumo de agua

Energia

OSE (m°)

Ty Caudal y
T (pozo o toma de N° habllltc?:l:nuc;e la toma volumen
P curso de agua) (m?) 9 autorizado UTE

Lectura de
contador de

Consumo de
energia

Responsable
(kWh)

Observaciones

Junio

Julio

Agosto

Setiembre

Octubre

Noviembre

Diciembre

Nota: La lectura de cada uno de los medidores se completa una vez por mes.




Obra N°:

saceem SUMINISTRO DE ARIDOS
fgc2212_rev4
Tipo arido
< ]
8 © = o = Vol Habilitaciones
Fech S 1= = 8 © e " p d olumen i i ] o . , .
echa = > - S g 3 roveedor (m?) DINACEA (AAP - AAO) - DINAMIGE N° de remito Guia de transporte Responsable Observaciones

.:; = o % 3 - g MTOP - DNH

c v b [ = S

o < o 9

< o




saceem

LISTADO DE PRODUCTOS

QUIMICOS EN OBRA

Nombre Técnico

Nombre comercial

Caracteristicas del

Ficha de Seqguridad

del producto

del Producto

Producto

N°

Pagina 1 de 1

fGC. 2127 Rev. 2




FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

FALSO

fgc 2129A - revl




saceem

REGISTRO DE INGRESO Y EGRESO DE COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES A OBRA

Obra Ne°:

fgc2202_rev4

Fecha

N° Remito /
Factura

Accion
(ingreso / egreso)

Tipo

Gas oil

Nafta

Lubricante

Proveedor

Volumen ingresado

(L)

Sitio de entrega

Vehiculo (matricula)

N° Maquina / Equipo

Tanque surtidor

Responsable

Observaciones




saceem

REGISTRO DE INGRESO DE SUSTANCIAS QUIMICAS Y/O PELIGROSAS A OBRA

Obra N°:

Fecha

N©° Remito /
Factura

Sustancia Proveedor

Cantidad ingresada

Unidad

Ficha de seguridad

SI

NO

Responsable

Observaciones

fgc2217_rev2




Obra:
saceem Consumo de hormigén y hierro
fgc2224 rev2

Hormigén Hierro

Mes (m3) (Ton)

Responsable Observaciones

Enero

Febrero

Marzo

Abril

Mayo

Junio

Julio

Agosto

Setiembre

Octubre

Noviembre

Diciembre




saceem

Volver al inicio

Mes
Enero

Fecha

P1

CHEQUEO DE REVISION DE FUGAS DE AGUA

P2

P3

P4

Obra:

fgc2223 revl

Febrero

P5

P6

P7

Responsable

Marzo

Abril

Mayo

Junio

Julio

Agosto

Setiembre

Octubre

Noviembre

Diciembre

Observaciones




- OBRA: Revision: X
saceem Programa de Manejo Ambiental (PMA) Fecha: XXIXX/XXXX

fgc2208 rev7
 |eonco

s | 3
General / z| @ g Localizacion donde se Factor de
Incidental g o 2| desarolla el aspecto |ponderacion (Fp)
al & =
L
FALSO 0 No
FALSO 0 No
FALSO 0 No
FALSO 0 No
Elaborado por: Revisado por: Aprobado por:
Nombre / Cargo: Nombfe / Nombre / Cargo:
Cargo:

La copia impresa de este documento es una “Copia No Controlada”, excepto cuando lleva el sello de “Copia Controlada”. La versién vigente de este documento esta publicada en la Intranet.



Obra N°

Fecha:
saceem MEDICION DE RUIDO EN OBRA Hora:
Sondmetro:
Punto: fgc2216_rev2
T'Ezsm)p° Lp(db) |  Obs T"?Sm)po Lp(db) | Obs T'Ezsm)p° Lp(db) |  Obs Tiempo (s) |  Lp (db) Obs
10 250 490 730
20 260 500 740
30 270 510 750
40 280 520 760
50 290 530 770
60 300 540 780
70 310 550 790
80 320 560 800
90 330 570 810
100 340 580 820
110 350 590 830
120 360 600 840
130 370 610 850
140 380 620 860
150 390 630 870
160 400 640 880
170 410 650 890
180 420 660 900 OBSERVACIONES:
190 430 670 Rango:
200 440 680 Curva: A
210 450 690 Leq (db): 0,0 Posicién: Fast
220 460 700 velocidad maxima del 5mis
230 470 710 Frecuencia: 10s
240 480 720 Duracién: 15 m

Otros:




Obra N°:

Fecha:
saceem MONITOREO DE PARAMETROS EN CURSOS DE AGUA Hora:
Identificacion de la persona que realiza el muestreo:
Identificacion del punto de Calibracion o 0 Densidad
Fecha muestreo Hora previa T (°C) pH OD (%) OD (mg/L) | EC (uS/cm) | SAL (ppt) | TDS (mg/L) o

fgc2218_rev2




saceem

MANEJO DEL PAISAJE

Obra N°:

fgc2215_rev2

Fecha

Situacion inicial

Situacion final

Tala de monte nativo

Manejo de especies exoticas

Elementos de intrés

Elementos de intrés

N° de permiso

Superficie autorizada

Método de remocion

Superficie talada

Especies taladas

Especies extraidas | Método de remocion

Registro fotografico

Responsable

Observaciones




saceem

DISPOSICION MATERIAL SOBRANTE DE EXCAVACIONES

Fecha

Tipo de material Volumen Destino final

Encargado

Observaciones

fgc2214_revl




OBRA No:
FORMULARIO de INSPECCION DE EXTINTORES
saceem
FECHA:
ENSU |PRECINTOS | MARBETE | PRESION cod
) UBICACION, DE (fecha (ver MANGUERA | == 220
EXTINTOR RECARGA ENSAYO HIDROSTATICO VISIBLE, |SEGURIDAD| coincide manémetro) | ENBUEN [ 2~ o -
ACCESONO| ENBUEN | conlade O MASA ESTADO v
OBSTRUIDO ESTADO recarga) ADECUADA ETIQUETAS
No UBICACION TIPO | Ko | yenano | VIC| venaammo |VIc|lv]ic|v]|c|lv]c|fv]|c|fv]|c]|]vVv]|c
Realizado por:
OBSERVACIONES: P
Firma:
ATENCION:

C - Corregir:
mismo tipo y carga y enviando el extintor que no cumpla con las condiciones al Almacén Central, para que sea enviado a la empresa de mantenimiento de extintores.

correspondiente a los extintores cambiados para su inclusién en el Formulario de la inspeccion siguiente.
Si corresponde por el tipo de Obra o Servicio, se adjuntara croquis de ubicacion (lugar o zona) de extintores y el nimero adjudicado en obra o servicio.

V — Verificado: En condiciones uso previsto.
Si se trata de un problema externo al extintor, se realizara la correccién correspondiente en el lugar, en caso contrario, se retirara el extintor, colocando otro en su lugar del

De verificarse un vencimiento o cambio de extintor por no verificar las condiciones para su uso previsto, se dejara constancia en gbservaciones y se deberan tomar las fechas de vencimiento

a anotar en este registro es ésta ultima.
fGC 2128. Rev. 5

NOTA IMPORTANTE: La anotacién de la fecha de vencimiento de la recarga y del ensayo hidrostatico se realiza sumando el afio de la recarga mas los afios de validez de la misma, ver:
“recargar cada...” y “ensayo hidrostatico cada...”. Por ejemplo, si el extintor fue cargado el mes 4 del 2003, y marca recargar cada dos afios, el extintor vence el mes 4 del 2005, por lo que la fecha
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